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ACTE PREMIER,

L'estaminet de Faraud.

An fond, grande porte ouvrant ur la rue, i droite,
troisleme plan, porte de laloratoire; 11\.\1KILI]IP
plan, le comptoir ; premier plan, porte au-dessus
de laquelle est éerit : Billard. — A gauche, porte
donnant sur 'appartement du patron. Tables et
tabourets ; éclairage an gaz, Six heures et demie

du soir.

SCENE PREMIERE.

FARAUD, CoxsommaTevss, puis LONGAS-
PERGE.

Les tables sont occupdes par des chialands, moitié
en bourgeois, moitié deguisés, q. i consomment,
Jjouent ou lisent. Faraud et le garcon vont ot
viennent en veillant an Ecruce s la dame de
comptoir est & son poste,

FARAUD, au garcon,voyant entrer de nou-
veaur chualands, L'allluence redouble...
chaud, chaud...

CHEUR.

A1r : Honneur, honneur d ce grave docteur, (Jeunesse
du Jour, 2¢ tableau,)

Fntrous, entrons, c'est le café Faraud
Qu'en ce quartier tout le monde renomme,
(uoique pas cher, ce qu'ict I'on consomme
L.st excellent, et surtout toujours chaud,
Eutrons, entrons, chez le papa Faraud,
Lntrons, entrons, ¢t qu'on nous serve chaud.

{Les nouveaux venus s'installent et se font
Bervir.)

LONGASPERGE, entrant. Garcon... un Maza-
grand.

Faravp. Allons, Oswald... & M. Longasperge,
un Mazagran.

LONGASPERGE , S'asseyant.
hein, papa Faraud?

raraup. Superbe! on ne se croirait jamais
au mois de mars.

LoNGasPERGE. 20 degrés de chaleur, le jour
de la mi-caréme.

Belle journée |

SCENE 1L
Les Mives, SULFURINE.

SULFURINE, & la porte du fond, §'adressant
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A la cantonade, Deux minutes, marraine, et
& ¥ous rejoins.

ranarp. Ticns, ¢’estSulfurine, la petite blan-
chisscuse,

LoNGASPERGE, soupirant. Blanchissense!...
ah! ce mot me donne toujours un evup de
batioir sur le varur, '

stLrunsg. Bonsoir, monsicar Faraud.

FaratD. Bonsoir, bichette. Nous voili comme
ca.., loute senle?

spLeriNeE. Oh) ma wmarraine ¢st avee mini.,,
mais , pendant qu'elle entre acheter de Fean
de Cologue en f{ace, je viens faire ma pelite
cormmission iei.

FARAUD. Une commission ?

SULFURINE. Qn m’2 dil que votre fernme élait
malade... ¢'est-i] vrai?

FARAUD. Oui, un peu...

SULFURINE. Ah? tant micox!

Faraup, Lomment! tant mieux!

SCLFURINE. C'est une manicre de parler...
pour lors, elle garde ke lit ¥

FaravD, 1l le faut bien.

SULFCRINE. Ah! je suis-t-y contentel.,. C'est
unc manitre de parler.

FARAUD. Indiquez-moi, du moins, la manicre
de comprendre..,

suLFuRINE. Oh! c'est toul uniment parce que
madame Faraud tenait absolumient i son grand
col brodé pour huit heures du soir; et il se
trouvez que, dans toul le remue-ménage qui
s¢ fait an bateaw, pour noire bal, on a oublié
le maudit col...

FARAUD, J1 m'est pas perdu au moins?...

SULFURINE. Uh! monsicur Faraud !

AR : Du Peiit chapean.

Perdre le lings, nous! vous en parlez Al'nise ]

11 peut manquer parfois un ou plusieurs objcts.
Pour peu qu'une chemise ou qu'un jupon nona plaiss,
Noua I'égnrons sur nous,.. sans trop le faira expria..,
Bref, quand on est vraiment blanchissouse frangnise,
On 1o rend pas toujours, mais on ne perd jamaia,

Seulement, vous concever commne ¢aurait
€l¢ gai de se remettre au bayoet... une mi-
caremct,,,

#ARAUD. Nom, non, mon enfant, il n'y a pas
de mal; vous rappurterez ce col dimanche,

SGLFURINE, @ pard, Quelle chance! Je vas-t-
il &lre scignie en Ecossaise!.,..

{On sonne du baut.)

FARAUD. Tenez, sil ¥y a moyen de causer..,
Au revoir, petite... Oswald, je monte; aiten-
tiom & la salle.

LE cARcos, Bon!

SCENE 111
SULFURINE, LONGASIERGE,

SULFUNINE, @ la demoiselle de comploir. Eh
bien! au plaisir, mnzelle Yalenee,

voxcasrEnce, Larrétant, Pavdon, mamlemoi-
selle... pourrait-em vous afiric une bavaroise
au lait vu wn verre de Kirsch?

stLFCRINE. Ol D monsienr... jo n'accepie au-
oun kirseh d'unélranger, non pus que je crai-
EH1e.,, ais les convenances...

coscasornce. Souflrez du moins que jo vous
entrelicnne..,

stLrukese. Monsiear 1,,. Ma marraine me Pa
difendu. .

LoxcasrERGE. Elle vous a défendu d'accorder
deux minules d'entretien 4 un quadragénaire
respectable?

svLFLRINE, Ah! non.,, (Longasperge la ve-
garde.) Ah! non, je dis.

LoNGASPERGE, Ali! oui... Je m¢ nomume Lon-
gasperge, employé & la mairie du huitiéme ar-
rondissement,

SULFLRINE. Vous dites?...

LONGASPERGE. Longasperge.

_StLrenask. Mes copliments sincéres & mon-
sicur velre parrain.

LoNGASPERGE. Mademoiselle, je m'intéresse
heaucouyp & volre corps.

sULFURINE. Monsienr!.,.

LONGASPERGE. Yous tles blanchisseuse, n'est-
ce past..,

stLFURINE. Qui...

LoxcasrERGE. Eh bien! je porte une affection
teute Farlicul itre au corps des blanchisseuses,
car & ['une d'elles j'avais voué un amour aussi
ardent que pur; un jour, je la perdis de vue et
pour la retrouver j'ai beau me mettre en ean
depuis, c'est en vain, J'espére toujours, en cau-
sant avee une de ses eullegues, découvrir un
indice, wn renscignement.

AR : De U'Homme vert,

Ainsi ,rje chang' de blanchisacuses
Troie fuis par semaine, ot corblaul

De Paris j' Prai tout's les r'passouses,
Quitte & ¢’ que mon ling’ passe an bleu.

Al! pour moi, quello yoie exquise!

Quand }' treny’rai d'vant un établi,

Ma bell” mo r'passant ua' chemiso,

J' Ia eubjugru’, sans qu’ ga fasse un pli, {Lés.|

sutFumine. Et pour le moment, vous en étes
A notre yuartice ?...

LoNGasPERGE. Depuis queliques jours... miais
hélas? jai vu anjourd’hui les chars de tous les
Javuirs d'alentour, et Hélvise n'y étail pas§

suLFUmINE. Heloise... Ah! ben, ators, vous
rmn‘cz ttre ealme; nous n'avons pas ce nom-—
a dans la maison,

LONGASPERGE, Bien sur?

suLrumse. Non, non... je ne vois que ma
marraine...

LONGASPEME. Volre marraine se nomme
Héloise ?

SULFURINE, Aspasie-Suifurine-Hcloise Gar-
got...

LoxcasperGE, Gargnt!,.,

stLEuRINE. Le nom de son mari.., son nom
de demwisclle ¢'est Pincheux,

LONGASPERGE. Pin..,

SULFCRINE, Chen.

LoscasrEnGE. Cheux b, Elle est marice?

sULECSE. A M. sargot,

LosuasrEncE. Garean !

Lt GancoN, Monsieur?

LoNGAEPERGE, L verre d'eéau sucrée a fa fleur
doranger,

_sCLFCNE, Encore une fois, je n'accepterai
rict,
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LONGASPERGE. Vousétes bien honne, ¢'est pour
moi.

il

SCENE IV.
Les Méwes, MADAME GARGOT.

MADANE GARGOT, enfrant. Ah gh, yous mo-
quez-vous de moi, mademoiselle '

syLFyURINE. Oh! ma marraine!..,

MADANE GARGOT. Comment! je vous dis de
me rejoindre chez le parformeur, en face, et
¢’est mot qui suis obligée de venir vous cher-
cherl,.,

LorGASPERGE. C'est elle!,. c'est bien elle.

SULFURINE. Excusez-moi, marraine, je me
suis trouvée retenue par monsieur... qui me
disait...

MADAME GARGOT. Monsieur n'a di vous dire
que des hétises.

LongasrERcE. Elle m'a recornu sans doute.
lB_as i madame Gargol, avec amour.) Ilé-
oise...

MADAME GARGOT, avec haufewr. A qui cn
avez-vous?

voxcaspERGE. C'est moi, Cyprien Longas-
perge.

MADAME GARGOT. Et moi, je suis madame
Gargo, épouse de Louis-Fulbert Gargot.

LoxGAsPeRGE, d part. il s'appelle Fulbert!
Cyprien, méfic-toi.

BADAME GiRrcoT. Allons, mademoiselle, re-
tournons chez nous ; nos costumes nous atten-
dent, il est temps d'y songer,

suLFuRTSE, Mon Diew, il est sept heures...
pour ouvrir le bhal 4 minuit.

LONGASPERGE, ¢ part. A minuit!.,. Oh! J'ici

MADAME GancoT. Ce n'est pas trop de cing
heures pour se faire jolie.

sULFURINE. Ca dépend de ce qu'il ¥ a déja
de fait.

MADANE GanrGoT. Toujours répondre! Tu sais
que je n'aime pas ca. En route!

AIR : Polka des buvrurs,

Veux-tu m'étre sympathique?

A l'égnl d'un eseargot,

Exécute sans réplique

Tout c# que veut madame Gargot.

RETRIRE.

ENSEMBLE., -
LES AUTREA.
Ponr qu'on lui soit sympathique,
A l‘égal d'un escarggt, e

Il faut faire sans réplique
Tout ce que veut madame {fargot.

{Elles sortent. )
SCENE V.
LONGASPERGE, puis LANTURLU.

LoxcaspercE. Héloise mariée!.. Oh! mais je
n’abandonne pas la partie... Et si je pouvais
seulement me glisser dans leur bal..,

LANTURLU, enirant,
Qui fajt vivre jusqu'a
Cent ans et méme an-d'lh;
Qui fait qu'on cst & qua-~
trta\'inr'ts encor bon la ¢
"est le glo glo plo
Clest le glo glo g]o:
C'est le gloria.

LoxcAsrERGE. Tiens, c'est ce petit Lan-
turiu.

LanturLy, Bonsoir, Longasperge de mon
crear, Faites-vous comme moi, vous?., Tiens
non, vous dles & V'eau sucrée; vous avey vos
netfs ; faut vous secouer, mon grand; je vous
fais votre fleur d’orange au billard, ¢n trente
sec, Gargon, retenez le billard,

LONGASPERGE. Ah! ¢a, mais cher ami, ce
n'est pas une langue que tu as daus la
houche, c’est un Al électrique. Tu n'es pas un
homme, ta es une machine & vapeur,

canturcy, Dame! quand on ost employé an
chemin de fer..,

LoNcasPERGE. C'est donc ton jonr de liberts
aujourd'hui?

LaxtuRLy. Oui, mon vicux; comme ¢a se
trouve, hein! un jour de mi-cardmel.., ¥ai
une envie démesurée d’honorer un hal quel-~
conque de ma présence; mais je ne sais on
donner des jambes : bal & I'Opera, bal 4 Va-
lentino, bal ici, bal par 14, bal partout,

LoNGASPERGE. Ah! mion choix ne serait pas
douteux & moi... Si je trouvais un espi-
dient...

LANTURLG, Yous voudriez vous fendre aussi
d’une petite nuit vénitienne.

LONGASPERGE. Ah! si tu savais...

FARAUD, sur Fescalier. Un billard libre pour
monsieur Lanturly,

LANTURLU. Ah! c’est vrai,

LONGASPERGE. Tiens, je vais te conter ¢a en-
tre un carambolage et un manque de tonche;
quoique sans cervelle, tu asde la téte; il peut
te jaillir une idée... et il suffit d’une étin-
celle...

LANTURLY. Pour rallumer une buche; allons,
montrez voire écorce,

AR ¢ Médecin au bal,

A toi, mon ¢enr plein de franchise,
Est cuvert,

LANTCRLA,
Tant mienx, mon gaillard;
Etant tout vert, il s’harmonise
Avec lareflet du billard,
REPRIBE.
ENsSEMBLE,

{la noontent. )

SCENE V1.
FARALD, puis GARGOT, GRUYERE.

Faraup. Allons, allons, sila nuit va comme
Ja soirée, la Mi-Caréme sera de ates amies,
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GARGoT, entrant. Ce sera tout simplement
splendide, vould mon opinion.

GRUYERE, Ravissant, ébourriflant, voild la
mienne,

Famatp, Ah!l salut aux restaurateurs...

cruvere. Comment! restauraleurs. ..

raraup, De la premivre blanchisserie du
quartier.

GARGOT, Ah!

FARAUD. Ne l'avez-vous pas restaurée der-
nitrement avec pompe?

GarGoT. Qui, j'en ai fait ajouter une, Jans la
cour.

GRUTERE. Mais ce n'est pas tout. Nous ne
vouluns point que ce laveir restaurd... pesie
au rang de tant d'auires, et ce svir..... Deux
verres de vieille, s'il vous plait,

FaraUD. Oswald! deux vicilles pour ecs
messieurs.

LE GARGoN, Elles n’y sont pas.

GARGOT, (Qu'est-ce quil dit? .

LE GARgON. Ces messicurs demandent leurs
épouses?

Faravn, Butor!... Montez au premier, vous
n'étes bon qu'd ca... — Je vous sers, mes-
sieurs, — Et, pour en revenir & volre file, il
n'est bruit que de cela dans les environs,

GARGoT, Je crois bien; on s'arrache les hil-
lets.

_ GRUTERE, 4 la demoiselle. [l n'en reste plus,
je trois.

LA DENOISELLE DE coMeroln. Ge sera dune
vraiment joli 1

cruTERE. OR! Dieul... et moral!...
Buis éminemment moral, vous le savez.

{I1 veut lui prendre le menton.}

car je

cavvere. (C'est un cheveu que vous aviez 1.
¢aRGoT. Jugez du pregramme.,.

{11 ee fonille.)

ranatp. Voyons, lisez-nous ¢a, mon cher
monsieur Gargot.

. Garcor, Ah! non, c’est Gruyére qui I'a sar
ut.

GRUYERE. C'est vrai, le voici : « An de grice
1859, etc. elc.» Je passe sous silence les pream-
bules d'usage; je glisse méme sur les splen-
deurs deploydes au batean, et jfarrive i la par-
tie exceplionnelle et morale.

GARGOT. A 1'¢lection d'une reine, comme au
bon vieux lemps.

GRUYERE. @ A minuit, il sera procédé & ['é-
« lection de la reine da jour Le choix pouvant
¢ se porter sur la vertueuse épouse anssi hien
« quesor la jeune fiile sage, la voix publique a
« gésiguéh Uavanee deux candidates : maulame
& Gargot (Fargotl salue) et madanie Gruyere
¢ (It safwr). Le scentin ne toulera done que
« sur ces genx nows, (Hs saluent tous fes
« deur.) La reine scra prociamece ot choisira
o séance tcuanle wne danyline gui avra le
« drot de manifester havtvment une inclina-
a tion pume; cetle declaration — vl le but
« moral /e la chose ~— équivaudra 4 upe o-
« messe de mariage récipruque, el il sera as-
« suré au fulur ménage une dut de mille
¢ francs, »

Faraup, Peste ; mille francs! Vouws vous
tancez !

GruvERE. Pour encourager les marizges mo-
Taux, c¢'vsl une bagatelle... (Bus a la demai-
setle) D'antint qu'il y a une chance ponr que
¢a ne me coile rien,

GarGoT, Dasda Farauwd, I ose pourrail bien

- qu'il paye tout & lai tut send,

GRUYERE. « La dot de milte franrs sera pavée
« intégralement par eclui des deux assucics
« dout I'épouse n'aura pas &té clue, »

Al : Au temps heurevr.

ORUTRKE,
De cet article admirez la finesse ;
GANGOT.
Vous devinez quel espoir je cougois;
GRUYELE,
Des électenrs 32 connais la faiblesse,
GARGOT.
Je sais comment oo 8'nssure dea voix.
GRUTERE,
Ma femme régoe, et mon désir s'exance;
4ARGOT,
Ma bage épouse est reing, ¢t ga me va!
GRUTERE.
C'ost le Gargot qui gobzrn la sauce;
GARGOT.
C'est le Gruydre, allez, qui dansera,

GRUYVENE. « Aprés cetle imposante cérémo-
« mie, ia reine et ses ¢lus ouvriront le bal, qui
« ne se terminera qu'an jour. »

FaRaup. {3 va fatre une drile de renommée
& votre maison Lot de miéme,

Garcot, Oh! monsicur, je ne disespire pas
d'étre un jour adjeint au maire de Berey.

cuovere. Et moi, de Chareuton,

FARAUD, YOus v arriverez.

cruvERE 4 Guryot. En alteadant, st nous
tdchions d'arriver jusque chez nous; nous fai-
sons pas mal de petites haltes dans le gence
de celie-ci, etil fant garder pourtant nolre di-
guile, au moins jusqu'a la scene du vole,

Fanatd, OhtJa... Ja rcravale blanche jus-
qu'a la madchoire inlérieure,

Guuvese. Par exemple?! défense expresse de
paraitre astremeut qu'en custume.

GARGOT, 1_“}..1 me rappelle que jal encore une
emlette a Taire,

cruvini, O tu n'en finiras done pas.

GARGOT. Mon ami, c'ext de premiere niéces-
site.

aroving. Alors, tu feras toutes les courscs
qu'il te plaira; moi, e renire.

GARGOT. A LN dise; neus je ne puis me pas-
ser de et arcessoire. A 1a samiad !

cruvEar. Piye toujours; lwis conipterons
deman.

SCLEXNE VIL
Les Méwes, LONGASPERGE, LANTURLU.

LantoRLy, Est-il possible de vous voler
comme ca! (A Faraud.) Nous jouons en
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rente & j'en ai vingt-neul et lui vingt-trois ; il
m'en raccroche sept de suite!

LoxcasrerGE. I ne faut pas m'en vouloir ; je
pensais A autre chose,

LANTURLU, Ah! ¢’est vrai, Yamour lui trolte
en tite ; pauvre vieux va! enfin, je comprends
¢a...

FARAUD, payant an comptoir grec une pitce
queluia donnée Gargot. Douze sur cent, Deux
vieilles & M. Gargot,

LONGASPERGE. Gargot!

LanTURLE. Gargnt! {A Longasperge.) Est-ce
que ce n'est pas le nom de volre toquade?

rosGaspErGe. Celni de son mari.

LaNTURLY, Le hlanchisseur.

LONGASPERGE. [ serait ici!

LANTURLU. A ce qu’il parait,

_ Fansun, rendant le monnate Yoici mon-
sieur Gargot... vingt, trois francs, cent sous.

LantTunLy, Cest le petit, gros, conet.

LONGAsPERGE, Quel rival humuliant!

LanTeRLy. Yous lenez toujeurs 4 transporter
¥0s 08 dans le bal de ce monsicur?

LoNGASPERGE. (! Dieu!

LanterLu. Attendez... (Saluant Gargot qui
va pour soriir avec Gruyere.) Cest M. du Gar-
got que j'ai Fhonneur de sajuer?

GARGOT, Gargot tout court, monsicur.

LanTuRLY, Tout coutt... c'est ce que je disais
a mon amni... M. Longasperge, de Toulon.

1aRcoT. Tout long... Je Lavrais pensé.

LANTURLU. N'étes-vous pas un des propriétai-
res du fameux laveir qui fait e ecin de la rue
des Singes ?

GARGOT, J'en suis un,

LANTURLY, Ft monsieur en est un autre, peuot-
de?

GRUTERE. Précisément. :

LANTURLY. Messicurs, be magnifique festival
que vous preparez est venu aux oreilles do
monde artistique el litiiraive ; ot Ja haute

resse s¢ propose de colporter vos noms dans
a Frauce entiere.

GRUTYERE. Peut-on vousoffrir quekue chose?

LanTugLy. Merci bien?

GRUYERE. Je YOus en prie.

LANTURLY. Sans facon.

cruvene. Un simple petit-verre.

ranTueiy. Puisque vous le vonlez absolument,
je prendrai une bavarose au chocolat, Gargon,
deux havaroizes au chocolat.

GARGOT, G Gruyére, Dis-done, toi...

GRUYERE. Tu paieras toujours, nous compte-
rons demain.

LANTURLU. Messicurs, je vous présente un des
plus gros pournalistes du jour.

GaRGOT. Un des...

LaxterLy. Des plus gros journalistes du jour.

carcoT. Je serais curieux d’'en voir un des
plus minces.

LANTURLU. Monsienr brile...

eurCTERE. Gargon, une carafe, tout de suite,

LANCRLU. VOUS YOUS MCprencz.,. monsicur
brile de voir par ses yeox ce qne 'Burope ne

saura que par vvi-dice. afin d'atfivmer & P'oni-

vers que les plus brillanls récits scront encore
au-dessous de la vérite,

Gruvkrk {th! que c'est donc conlrariant;
ma leiume gui ma demandé tantot les deux
dernieres invitations qui me restaient. (A part.)
Eu les leur donuant mol-méme, je 1ae serais

assuré deux voix de plus pour mon épouse.
LoxcASPERGE. Mais, est-it done indispensable
d’avoir des hillets ? volre simple assentiment ne
pent-il?...
| ., GRUYERE, Oh!... le bal se donnant sur I'eau,
! Pantorité a limité le nombre des Icttres d'in-
vitation, et défendu expressément quune seule
peasonne fut admise en surplus.
LaNTURLY, Diable!...

{11 cause avec Graydre.)

GARGoT, bas,’a Longasperge. Si Jélais sir
que ma {emme edl encore l'unique lettre qui
lui resiaitce matin, je vousen ferais hommage.

LONGASPERGE. Eh bien ! voyez ca.., (A part.)
Et introduit par lui, ¢’est bien plus cocasse.

Garcot. Je reviendrai dans une demi-heure,
n'en parlez pas 4 mon associé... ce sera censé-
ment un autre invilé qui vous aura cédé sa
leitre, Ah! toute personne présente doit parti-
ciper, vous le savez, a 'election d'upe reine...
je recommande 4 votre impartialité la vertueuse
madame Gargot.

LONGASFERGE. Je¢ n’ai pas une trés-jolie voix,
n'importe, je 1a lui donnerai.

GARGOT, Alloms ! une de plus.

LoNGASPERGE. Allons ! un de plus.

GRUTERE, & Lanturls,

4Rt ¢ 2% acte (rdce de Disu. {On n'a pas plus
dlesprit.}
C'est un malheur que je regretto.
GARGQT, d Longasperge,
De yous avoir ja snis henreux,
GRUTERE.
Vous ne ponrrez voir notrs fite,
GARGOT.
Vous allez voir ce bal fameux.

LANTURLU, 4 Gruydre,

Croyez, monsieur, malgré cela ,
A ma gratitode profonda;

Lo plus vilain vieillard du monde
Ne peut donner que ¢s qou'il a,

ENZEMBLE,

GRUTERE ¢f LANTURLD.
C'est un matheur que je regretie,
Car j'ensse £t¢ vraiment heurenx
Quo vous [ussiez vOir notre g
De pouvoir juger votre

Et contempler ce bal fameux,

GARGQT ¢/ LONGABPERGE,

A ma divertir je m'apprits,

Et m'estime yrainent heurenx,
Que vous puissiez voit notre o
De ponvair {'u ger votre

Lt contempler co bal famenux.

| SCENE VI

© LANTURLU, LONGASPERGE, FARAUD, al-
lant et venandé.

LANTURLU. Mon vieux, )'ai fait ce que j'ai pu;
c'est & mon grand regret...
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LONGASPERGE. Merci, mon jeune ami ; toul va
au gré de mes désirs,

LANTURLY. Comment?

LoNGASPERGE, Jaurai mon billet, et ¢’est le
mati lui-méme qui va me I'apportet.

LantuaLy, Tiens, tiens, il parait que vous
faites pas mal vos affaires,,. sans le secours du
petit Lanturlu,

LonGAsPERGE, Oh! je ne t'en remercie pas

moins... toi si désintéressé dans la question, |

m'obliger avec tant de chaleur...

LantuRLo. Dam! gquand on connait les tour-
ments de 'amour, on compatit & cecux des au-
tres.

roncaseErgE. Tu aurais des tourments d'a-
mour?

LaNtunLt. Oh! je dors huit heures 1a nuit,
et je mange trois plats & mon diner; mais cela
ne m’empﬁche pasde connaitre.., une inconnue
que j'ai lorgnée pendant quaire heures consé-
cutives an balcon des Diélassements-Comigues,
quatre heures de Délassements!.. sans me
Jasser!.. O puissance de Y'amour! Combien de
fois sa charmante ampleur se représcute aurx
yeux de mon souvenir !

LoxgasPERGE. Elle était ample?

LasTuRLy, Fort amptle... et clle était du quar-
tier de ce nom.

LONGASPERGE. Du Temple ?

LanturLy. Probablement, car elle est partic
& pied, et Jallais la suivre, quand un vieux
maigriot est venu lui donner le bras et I'a
emmende, Certe, les compensations ne me
manquent pas ; mais ce n'est plus cetle riche
?éature, ce port de reine, ces agréments pote-

Suer

LonGasPERGE. Lanturlu ., Lanturlu!,,

{Tumults dans la conlisse,)

Faravp, Bon! voila encore unme nichée de
blanchissevses qui fait des siennes,
LovGAseERGE. Ees Dlanchisseuses, voyons,
voyons,
{1l remonte.|

parAUD, Ah! non, c'est une caleche qui va
un train de wagon.

LANTURLU. Faut serrer le frein,

LonGAsPERGE. Mon Dicu, mais elle va faire
un malheur.

eantory. Au  fil télégraphique, chaud,
chaud.

LonGaSPERCE. Patatras! ¢’était sdr.

FaraUD, Ln fiacre de renversé,

LANTURLU, rignt. Quyrez la porlitre 4 ma-
dame.

FarsuD. Ah! c'est madame Gruydre... un
porteur d’ean V'enlive dans ees bras.,. Par ici...
par ici...

SCENE IX,

Les Miémes, CREPINETTE, CHA!\IO_UTON,
portant dans ses bras M™ GRUYERE.

CIMEUR.

AIR : Lever de ridequ du Fugabond,

Dans ces jours do fulles coliues,
{ue les coghers sont iinprudents!

Aujourd'hui dans tontes lea mes,
Combien verra-t—on d'accidents|

CHAMOUTON, & Crépinetie. Choyez iranquille,
ma piichiote, je la porterais comme cha jusque
chur la butiec Montmartre,

CREPINETTE. Ma pauvre tante!,. Ah! mon-
sieur, que je vous remercie!

CHaxouToN. Ou faut-il que je la dépose?

Fanavp. Tenez, par ici, pres de la chambre
de ma femme,

CREPINETTE, Pardon, monsicur,.. Venez, mon
brave homme, et vous prendrez un hon verre
de quelle chose apres,

enasorToN. Ma foi, chans vous commander,
la préchipitachion m’a iellement réiréchi le
gogier que je boirais volontiers toul de chuite.

Lantonett, Tenez, vaillant savoyard.

cnaxouton, Pardon, echcuge.,.

CREPINETTE. Mais, ma tante !

craMouTon. Je chuis & vous,

Il change son fatdeau de hras pour prendre lo verrs
que lui apporte Lanturlu; celni-ci est frappé du
visnge de madame Gruykre.)

LANTURLY. (Jue vois-je! mon souvenir potelé !

raravn, admirant Chamouton. Est-il fort,
ce gatllard 1A,

LONGASPERGE. J¢ ne chercherai pas dispuie &
ce monlagnard auverpin.

caamoutoN, C'hest par ichi, n'est-che pas?

(Il disparait & gauche avee madame Gruybdre, suivi
de Crépinette.)

SCENE X.
FARAUD, LANTURLU, LONGASPERGE.

FARAUD, ¢ Ig demaoiselle. Valence, allez dune
un peu! Jaurai Veeil... 11 y a 13 de la fleur
d’orange, du sucre... toat ce qu'il faut.

{1l va voir an fond.)

LANTURLY, 4 Longasperge. Ah ! mon cher,si
fu savais!...
LONGASPERGE. 8i te me disais, je saurais...
LaNTURLU. Cette magnifigue femme qui a
perdu ses sens... et flectris les miens...
. LoncaspERGE. Ta passion des Délassements,
J¢ parie.
LastenLu. Tu as gagné... cest elle !
LONGASPERGE. Quc}.I coup du sort!.. Ces deux
blanchisscuses associées qui ctendent leur Dail
Jjusque dans nos deux coeurs,
LANTUBLU. A propos... ce Gargot, ne va-t-il
Ba? te rapporter deux billets d'entrée pour leur
al.

LONGASPERGE. Non, un seul.
LaNTURLY, Sacrilic-mot-le,
LOXGASPERGE, N'y compte point!
LANTCRLY. Je t'en conjure !
LONGASFERGE. Ispense—t'en.
LANTURLY. Prends garde, alors,
LoNGASFERGE, Garde i\ quoi done?
LANTURLE. A IRON courtoux...
LoxcASPERGE, Ah! jo nr'en tiche,
LastuaLe. Tu n'iras pas.
LONGASPERGE, J'irai, corblen !
LANTURLY, Non, sapreblen,
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LARTURLY e LONGASPERGE, neZ d nes. Si, non,
venireblcu. .

SCENE XI.
Les Mixes, CHAMOUTON, puis CREPINETTE.

CUANMITON, g1t esf rentré et seirouve enire
eux deux, les sépare. Mais, lonchirables! Yous
allez vous enlamer le nez... et ce n'est pas une
nourtiture regléet

LANTGURLU. Al L., el1 bicn, cher et (urt anver-
goat, comment ¢a va-t-il la dedans ?

ciexoren. Mais pas trop mal.., Elle ¢loufTe. .,
elle chuflogue pour Vinstant, et T'on m'a prié
de chortir a cheule fin de lui retiver chon cor-
chet.

cantury, Ol on va lui retirer son corset!

{If court & la porte de ganche et ge penche vers Ia
gerrure, mAis recoitnussitotla porte dina le noz;
c'est Crépineite qui entre.}
cREPRETTE. Maudit Jacet! impossible de le

diénouer, €'est toujours comme ¢a.—Monsieur

Faraud, s'il vous plait, les ciseaux de made-

moiselle Valence qui sont sur sa banquetle,

FARALD, {5 lud donnant. Tenez, mon en-
fant.

cREmSETTE, Morci bien. (Elle sort.)

SCENE XIL
LANTURLU, CHAMOUTON, LONGASPERGE.

taxterit. Heoreusement, cetle malencon-
treuse porte ne m'a poche qu'on el ; il m'en
resle un & risquer.
(Tl regarde par la serrurs.}

casoutoN, ¢ Lonpasperge. Dites done...
chavez-vous que volre jeune copin me fail
'effet tant chivil peu libertineux.

LONGASPERGE. Que  voulez-vous! La  belle
evanuuie se trouve précisiment une erdature
adoree de ce jeune homme.

caamouTeN. Madame Gruyire?

ronGasrERcE, e nom de fromage ne lui a
pas paru un obelacke soflisant.

cuaMorton, Yous étes chir de ehe que vous
avanchez?

LONGASPERGE, duvant. Aussi siir... que cette
consommation,

craxovton. 11 chullit.

{1l parait rélléchir un instant.)

LavtoaLe. Oh! adorable!...

LONGASPERGE. Je [erail bien de guetter mon
monsieur Gargot, car si ce petit furet de Lan-
turlu metlait Ja main dessus avant moi, je ne
répondrais plus de mon billet.

(11 va a2 poster sur le senil de Ja porte du fond.)

caamorToN. Chelle pachion que je ne clivup-
conmitis pas peut parfailcinent we chervir.,,
(A Lanturlu, en I frappani sur Uépaule.)
He... Peliot.

castenny, fidehissant. Heinll, Al! cest
un simple allouchvementamical.,, Ainalile Jouy-
daud, val, . Qu'cst-ce que vous voulez?

CHAMOUTON. Yous rendre volre politesse de

tout & I'heure donc,.. Gargon? deux verres de
_grogeilic.

LaNtuRLy, 4 lui-méme. Ce gros malotru a
quelques quatités, (S'asseyant.) Oh! quiclle
est buen en camisole!,.,

cnaMouras, Ali! ah! c’est donc vrai, ce que
me disail |a ce grand mdl de coeagne. Yous
nourrissez une turlutaive A Pendroit de la
ferme au fiacre.

LastreLy. Celle forte victime a captivé mon
ceeur, je l'avoue.

chavouToN. Et clle lignore?

vLantunLy. Elle Fignore A fond.

ciamMouTeN. Pourquoi test ¢’'qee vous ne Jui
dites pas?

LanteaLy. Puisqu'clle sk sans connaissance,

cianoutoN, Voulez-vous que je vous lache
faire la chienne ?

LantTurLy. La chienne!

caanoutoN, Cha connaichance...

LANTURLG, Ah! la sienne... Vous dites...
Vraiment, vous croyez que je pourrais (aire
la_chicnne... la sieine, ¥13 gue je parle son
iliome,.. idiol, va.

ciaMoytox, Je me nomme Chamouton, por-
teur d'eau de mon état, au service d'un pa-
tron, €l je ne vous cachierai pas que jai pas
mal de déhoire & essuyer. — Garclion! vous
me donnerez un chyplwn?

LE GARCoN. Bon. nionsicur,

cuaMmouToN. J'ai dene formé wn chonge..,
miis de ches chonges cnivrants, auxquels on
nidpeut plus che choustraire une fuis quils ont
eftiuré votre chervelle.

LaNTURED, C'estun Auvergnat podtique.

CIAMOUTON, ¥e Jaissant aller @ un moute-
ment de transport. Oh? lbuchiral,.,

(Il fnit tomber la table et In consommation.)

rasteery, Oh! la poisic devient échievelée,
— Et ce songe cnivrant, gue vous avez furing,
c'est.., '

ciaMovrox. C'est de métablic & mon
compte en boutique : porteur d'can ct char-
bognia.

LastunLe. Et charhognia aussi,

citaxouton, Oh! charbognia surtout!

AR ¢ duvergnat de la Rese de 8i.- Flour,

PREMIER COUPLET.

C'hest un état, je vons I'jnre,
Dign' d’un coup-d'wil ambitienx.
Rien que d’avoir un' voiture,

u ilatte les orgueillenx.

it de ¢, la preny’ certuine,
C'est qu'un proverh' peu nouvean
Dit qu'il &' ﬂuut Jrits Jim : Foutiine
Ji ne veux pas de ton eau.
Aht ahlab)abhtalh? ah ¥ ali!
Tour ronler carosse, il o'y a,
Al ah! ah! uh ! al! aht shi
Rien &' tel que d'éte’ charbognia,

PEUXIEME COUPLET.

Tour pen quo vous prenicz fennne,
Giriice & votre profussion

Yous pouvez tous deux d' votre fune
Diriger 1a sensntion,

Si Umoaur vous incedis,

(o ad’ I'eau poor I'étoulfer,
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Si votr” Hatome est trop r'froidie,
L’ charbon pent Ia réchauffer,
"Ah!ahtahl..
Pour 2ir' bone époux, il n'y &
Ahl ahtahl,.. .
Rien d” tel que d'8tr' charbognia,

TROIGIEME COUFLET,

Puis ¢i madam' votre épouse
De marmots vous fait présent,
Qunnd ¢2 ' o'rait que dix on douze,
Voyez un peu I'agrément :
Malgré que dans I’ cherbon 4’ terre
Tout ¢a e'amuse & grouiller,
De I'état )’ vrai caractére
C'est d' paa les débarboniller,
P ah! |J.ll|...d

'our o' dooper d'mal, in'y u

Al aht ah] Y

Que les enfants d° charbognia,

QUATHIEME COGPLET.

Eutin moi qui & 1a vieillesse
Crains quelques désagrémenta
Et voudrais garder sans cesse
Ma hell’ t2te de vingt ans,
Eh bien, de ¢' fachieux déboire
Mon état pent m'affranclir,
Car grice & In poussicre noire,
Un 1’ voit pna les cheveux blanchir.
Ab! pour rester jenue, il n'y &
Que I'dtat de charboguia)

Ah! ahl anll.,,
¥iv' I'dtat de charbognin.

LANTURLY. Ah ¢A!
puis faire 1A dedans,
caawouton. Ecoutez done. Pour che genre
d’établissement j'ai caleulé qu'il me fallait
juste un bitlet de mille francs.
. LANTUALY, voulant se lever. Désolé, mon-
sieur Chamounton, je vous ai prévent.

Cuamouton, le faisant rasseoir, Mais non,
laichez-moi donc...

LANTURLY. Comment! que je...

y CBABOUTON. Laichez-moi finir mon explica-
on.

LANTURLU. Al L., avec son diable de chara-
bias!

CaamouToN. 1l che trouve que ces mille
francs sont Promis en dot & la jeune particu
litre que jalfectionne, & la condition que chia
marraine seranommée reinedes blanchisscuses,
dont auquel elle fait partie de Ja corporation,
Or, voilala grande question:Sera-ce elle qui
sera nommée ?.. Eb bien! il faut que ce soit
e]le:iuslement, vous aimez madame gruyéte
pourlurs, me charge,en secondant vos desirs
de veiller-je & mes intéréts personmels. (a
vous va-t-il?

LANTURLY. Ca me va trés bien; mais c'est
égal, vous n’agissez pas positivement en cava-
lier frangais.

caANoUTON, Paisqire je chuis de Saint-Flowr.

LANTURLD, C'est juste.— Et moi de Courbe-
Yote.

cmanovton. Et je vous I'ai dit: nous avons
tant de désagréments & essnyer.

LE GARCaN. Monsicur, vuild un ehiffun,

CHAMOUTON. (hl'est-ce quiil me flangue, cel
abrati... Je vous ai demande un ehyphon d’eau

qu'est-ce que, moi, je

de Sellz... ma parole, on dirait qu'on leur parle
chavoyard... ch’est bon, il wen faut plus. (A
Lanturiu) Eh bien, che choir méme, je vous
introduis chez votre Dulchinée.

SCENE XIIL
Les Miues, CREPINETTE.

CREPINETTE , rentrant avec la demoiselle de
compfoir, elie tient le corset de sa tente.
Enfin, elie commence A respirer; dans quelques
minutes nous pourrons relourncr i la maison,
— Mademoiselle Valence, ayez donc la bonté
de m'envelopper le corset dans un journal.

L pEMOSELLE. Tout de soite. )

LANTURLU, Son corset. Ah! si je pouvais
m'emparer de ce Lrésor,

ciaMouTox, Y penchez-vous!

LANTURLU, Avec quelle ivresse je le pres-
serais sur mes lévres,

caaMouTes. Merci! vous n"auriez qu'd avaler
la baletne.

LANTURLY, Jonas serait vemgé.

" CREPINETTE, 4 Faraud. {(Ju’eslce gu'on vous
deit, monsieur Faraud ? ) .
FarAUD. Par exemple! quelle plaisanlerie.

SCENE XIV.

Les Ménes, LARICOT, costume decharcuticr,
avec un tablier, une manne sur lg 12,

LARICOT. En croirai-je mes rayons visuels!
Crépinetle en plein estaminet.

CREPINETTE. Monsieur Laricot !

Lamcor. Oui, Laricot... qui vient, monsieur
Faraud, vous apporter vos z'hors-d'euvre
pour vos soupers de nuit; mais qui ne s'atten-
dait guere & trouver seule mademoiselle, dans
un établissement aussi sans-géne.

AIR : Patrie, honneur,

Pour épurer mon eceur de charentier
Fixsnt mon choix sur une blanchisseuse,
J'aurais laiseé le monde tout entier

Pour m'enchatuer a cetto ropassensa.
Lorsqn's vos fers je me Hajw ainsi, {bis.)
Fuul-il déja qu'ils sentent le roussi? '

CREPINETTE. Qu'est-ce que vous me chan-
ten ?

LARKCOT. Bi j"ai en I'air de chanter, c’est faux,

caerinerTE, D'abord ce café est lrés-conve-
nable.

Larecot, Ca dépend des jours.

FaraUp, INs donc, toi.

LARICOT. ¥ a deux saucissons de plas que
vous m'aviez demandé.

CREPINKTTE, Ensuite, je ne snis pas seule ici.

LARICOT. Useriez-vous avouer qie vons éles
avec un de ces godelureaux ?

LONGASPERGE, Dites donc, vous!

Lamcor. C'est M, Longasperge, uolre ancien
Yulsi.,

CREPINETTE. J¢ snis venue avee ma tante,
arvitée ici accideniellement par un accident.
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vanicot. Votre tante? Crépinette,

CREPINETTE. Elle e5t 1.

LARICOT, Laissez-moi m'en assurer, et je
m'en rapporterai aveuglément a vous,

MADAME GRUYERE, du dehors. Crépinetle!...
Crépinette!

crEPINETTE. Tenez, vilain défiant; la voild
qui revient & elle.

Lanicor. Alors, je reviens & vous.

crePINETTE. C'est joli, allez.

{Elle sort & gauche.}

SCENE XV,
Les MeuEs moins CREPINETTE.

LoNGASPERGE. Quelle jalousie! mon gaillard!
vamicor. Oh! voyez-vons, monsieur, quand
:]u’on aime; ?uan qu'on a I'ame séduite par
eux yeux voluptureux...quand qu'on a la sa-
tisfactibn de plaire A une jeunesse qui peut
vous apporier mille francs en mariage.

LONGASPERGE, Vraiment!

LARtcoT. Si toutefois sa tanie est nommée, ce
soir, reine de son baleau...

LONGASPERGE. Sa tanle, c'est madame Gruyére.

tartcot. Celle «u'est 12, oui; elle a des
chances ; mais dam.., elle a une concurratrice,
madame Gargot.

LonGAsPERGE. Madame Gargol,

LAgIcot. Ahl pourvu que la Gargot ne soit
pas nommée.

LonGAsPERGE. Mon cher ami, ca dépend peut-
dtre de vous.

ragicot. Comment ¢a?

LoNGASPERGE. Que faut-il pour empécher
madame Gargot d’avoir la pomme ?

LaRicoT. (Juelle pomne ?

LONGASPERGE. La couronne enfin, la royauts.

LaRcoT, Yous dites la pomme... Eh bien, il
faudrait qu'il y ait un tant soit peu 4 jaser
dessus son compte.

LONGASPERGE, De sorte que I'homme qui vou-
drait avoir avec elle un tite-a-lite, et qui
vous prierait de lui le procurer serait sor de
votre concours.

Lamcor. Mille millions de saucisses, je crois
bien.

LonGaserrce, Eh bien, je suis cet homme.

LamicoT. Yous!

LONGASPERGE. VOus m'intéressez ; je veux as-
surer votre réussite.

Lasicor. Comptez sur moi.

LAnTORLU. Maintenant si pouvais souffler{'in-
vitation de Longasperge... Justement, voici
M. Gargot.

SCENE XVI.
Les MEwes, GARGOT.

{Gargot paratt an fond ; Longasperge et Lanturla
I'npergoivent en mdme temps st s'élancent vera
lui #i brusquement, que Gargot recula jnsque
dana |a rue an trébuchant, at laisse tomber un pa-
quet qu'il tenait sous lo bras.)

6ARGOT, Allons, ban en plein dans le ruis-
seau.., Avec ¢a qu'i] esl prupre, le rulssean.
(Il ramasse son paguct ¢¢ renlre en scéne).

Tenez, rezardez-moi ¢a, 'l est possible. (18
montre le papier tout sale et le déroule). Un
calegon tout meuf... tout blanc... ah... cepen-
dant...il n'y a eu que le papier de sali... gar-
con... metlez-moi done ¢a dans un vieux jour-
nal.

LE GARgoN. Qui, monsieur ;jai volre affaire
la haut.

Il prend le calcyon et monte au premierr)

LONGASPERGE. Pourquoi diable un calegon?

LANTORLY. A la fleur de l'age. .

GARGoT. Je n'en porte pas d'habitude. Mais
ce soir, y'ai une partie de mon déguisement
qui sera si légere... que je craindrais de m'en-
rhumer,

LanfuRLy. Eh bien, et mon billet?

cancor. Permettez, j'avais promis A ron-
HIeMT... YOus me Faviez annonce comme an per-
sonnage siinfiuent... ayant le bras si long,

LoNGASPERGE. Oul, jai le bras long, sten voici
la preuve,
{Il allonge lo bras et anisit la lettra que tenait Gar-
. got.)

LanTuRLy. Abuse-t-il de sa conformation de
fanchrux?,..

carcot, Allons, ne vous fdchez pas (¢ Lan-
turin), y a peut-éire un moyen d'enirer tout
de méme. (A part.) Ga me lerait encore var
voix deplus. (4 Lanturiv.) Mon associé el moi
nous pouvons circuler sans carle, mettez un
costume pareil au mien; i l'aide d'un sirople
faux-nez, on vous prendra pour moi,

LavtorLy. Clest humibiant, mais c'esl une
idée. Et votre costume, c'est t...

Gancor. Cest...

{1 le lni dit tout Las & loreille }

LanturLo. Tiens, c'est drlichon, c'est en-
tendu.

cArgor. Allons, je rentre... ma femme est
déjd a sa wilette, Je vais procéder A la mienne,
Ah! ca, est-ce que ie garcon ne va pas redes-
cendre avec mon calegon... (Apercerant sur
une table le corsel enveloppe dans un jour-
nal}. Tiens, cet imhécile qui le pose 14 sans
me rien dire !... Allons, messieurs, au revoir.

ENSEMBLE.
AIR 1 Des noces ds Jeannetie,

GARGOT.

Félicité anpréme!

Ma femine nura ce poir

Lo royal dindémas

Quel plns charmant espoir!

LARTURLU ET LOXGABCERGE.
Félicité enpréme!

Ja pourrai voir ce soir

De pris celle que j'sime;
Quel plus charmant espoir!

SCENE XVIL

CHAMOUTON, LANTURLU, LONGASPERGE,
LARICOT, FARAUD, puis MADAME
GRUYERE ¢t CREPINETTE.

tasTunLy, ¢ Chamouton. Eh bien, mon
vulgaire ami, que {aisons-nous ?
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cnaxovron. Ah! fouchtra, je viens de rumi-
ner un stratagéme pour vous introduire chez
madame Gl'l?'t’:l‘e, ouchtra... que l'on n'est
pas susceptible de se douter par oil que vons
serez entra, fouchira,

LantosLy. Dans tout ¢aje n'ai compris que
tt'gyxclntra, mais ninporte, je m'abandonne it

i.

LONGASPERGE, & Laricot, Tenez-vons un ex—
pédient gour me procurer le téte-d-tite en
question ?

Lamcor. Parblew, c'est bicn malin. On peut
¢ire charcutier, sans pour ccla ctre bouché.

CREPIMETTE. Venez, mna fanle,

MADAME GRUYERE. (el facheux accident!
Que va dire monsienr Grayere! 11 est si soup-
conneux, si incrédule... Quel ennui! :

CREPINETTE. Tiens.,. et le corset! [} me sem-
blait que mademoiselle Valence I’avait posé la.
}Apercevcmt le garcon qui revient qves le ca-
ecan enceloppé dans un Journal, et sembie
chercher Gargol). Ah! ¢'est vous qui l'avez :
donnez-moi donc ¢a.

LE GARCOR. A vous'!

CREPNETTE. Sans doute,

LE GARCON. Ju croyais que. ..

CREPINETTE, YOUS croyicz.., ¥ous croyicz...
Paisque je vous dis que c'est & nous...

LE GARCON. G suliit, mamz'elle... Voild...
(A part). Gest suns doute piur moensieur
Gruyére,

MADAME GRUYERE, ¢ Cripinette, Allons, y
cs-tu?

Lanicor, Madame Gargot cst aplatie, les
mille francs sont pour Bili, et le porteur d'eau
wa plus qu'a se noyer daus scs siux, faule
d'aisance,

cHaMoutos. Madame Gruydre cst noirchie,
et fes mille francs passent devant le nez du
(abricant de chauchissons, qui reste panné..,
comme ses coteleites, fouchira,

ENSEMBLE FINAL.
LARICOT, CHAMOUTON, LANTURLE ET LOXGASPERGE,
AR : Cest un BebS, Ceat un bebé,
Oni, dés ce soir, un malin stratagbme
Suir [T

Et cette nuit d'heureuse mi- cardme
Do ma vie alors sera le plus hoau jour.

AQour

MADAME GRUYLRE ET CREPIKETTE.

De f;‘::}e dpoux l'impnticnce extréme

E‘xcnscrn. le retard du retour,
%:.' par élnt la puit de mi-cordma
it de notre vie éure o plus benu jour,
jElles surtent.)

FIN PG PREMIER ACTE.

ACTE 11

{Le théatre ast sépard en deux s & droite dn sprota-
tear, N'uppartement de Gargot; i gauche celui de
Gruytre. — A dreite, porte d'entrée & droite
deuxiéme plan. Au premier plan, porte de cabinet
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surmontée d'un eeil-desbeenf. — Aun fond denx
autres portes conduvisant, I'uned 1a cuisine, 'autrs
4 la ehambre & coucher, — A gnuche, mwéme dis-~
position, clnises, tabics, ete.)

SCENE PREMIERE.
A droite. GARGOT, MADAME GARGOT.

MADAME GARGOT, entrant, elle a un jupon
& cerceany o' acier. Quel maladroit vous fai-
test Yous venez de m’enluncer volre pinceau
dans l'wil.

GancoT, Dam!... Tu me charges de te pein-
dre les sourcils et les cils. Je croyais quion se
noircissait aussi la prunclle.

MaDAME GaRGOT. Naifl mail... )

circot. Ca, je l'avoue, je me me suis ja-
mais enlendu a faire V'eeil.

MaDAME GanGor. Ca sullit, je vais le faire
mei-netine.

GaRGOT. Alors je vais pouvoir m'occuper de
mon costuine.

MADAME GARGOT. Qn’est-ce que vous tenez-14?

GARGDT. Mon pantalon.

MADAME GarcoT. Il n’y a qu'une jambe.

aarcor. Eh bien, oui, jai trouvé un moyen
ingénieux de concilier le cérémonial du clef
de maison avec le déhanché du balochard : de
tout le cité gauche, habit, gilet et pantalon
noirs; de tout le edté droil, un picrrot enfa-
riné. Vois-iu d'ici Vallégorie?

MADAME GARGOT. J€ YuIS qUC Yous D¢ serez
déguisé que d'un citd.

GARGOT, Sans douie. .

MADAME Garcor. Toujours les choses i moi-
tié... oujours.

Gancot. Mais non, mais non.

MADAME GARGOT. YUUS D'auricz pas eu une
idée grandivse comme . mienne : costume
de riche lavandiere ildiennc avec um battoir
d’or et un fer a repasser en argent,

GARGOT. Je suis grandiose quand il le faut. A
propos, le charculier est-il venu? o
MADAME cArGOT. Non. Encorc une jolie tdée
d’epélrer notre cuisine. ] N

Gansor. C'est une fameunse oceasion d'utili-
ser I'envoi de mon cousin de Nancy § quarante-
cing milres de boudin, ¢a nous fait une rude
éeonomnie sur le buflet de notre hal.

MADANE GamcoT. Daccord, d'accord; mais

" pourquoi n'aveir pas envoyé ceile boudinerie
au laboraloire du chareutior? ]

cangot, Cest ga, pour qu'il en flanque dix
ou douze metres dans sa poche.

MaDaME GaRGoT. Eafinl.... je vais faire mes
levres,

caRcoT. Bon !leslevres A prisent ! Ah!letla
langue? L

MADAME GARGOT. Je 'y mets jamais rien.

GARGOT, 4 {ui-mime, Je crois bien, faudrait
qu'elle s'arréte pendant ce temps-1a....

EXNSEMBLE,
Alr i Daignez accepter mon bras,

GARGOT.
Les fenines pour leur toilette
Auront, i'en ai bien Fespoiy,
Quelque jour une palolte
A cGté de leur micoir,
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MADAME GARGOT.

Aux déteils de ma toiletis
VYous n'avez rien & ravoir,

Si je veux une palette,

Je l'aurai daus mon boudeir.

SCENE 11,

GARGOT, puis LARICOT et LONGASP'ERGE.

cARcor. Cest une excellente femme 1... quel
dommage qu'elle n'en ait pas P'air! { I pose
sa redingote sur une chaise. — On frappe ),
Entrez.

Lanicor. Monsieur Gargot, vous avez de-
mandé un charcutier, je suis bien le votre.

GarGotr, Ah! arrivez done L.,

Lanicot. Oh! ne craignez point de relard;
j'ai amené expres un aide avec moi,
{Longasperge paratt vitu en charcutier , il a dola

barbe. }

Garcot. Oh! le beau charcutier!

Larteor, Ce garcon est excessivement ferré
sur tout ce qui concerne son état, et il vous
prépare méme un ptat de sa fagon,

GARGOT. Ah! pour un heau charcutier, voila
un beau charentier.... Il a, du resde, une va.
gue analogie avee 1¢ grand juurnaliste du eafé
Faraud; il ne lui ressemble pas du tout, roais
cest & 5y méprendre.

LARICOT. Nous disons qu'il s'agit de flanquer
sur Je grit?

.. GARGOT. Quarante-cing metres de boudin;
ils sont mesurds et routcs ki, dana la cuisine.

Lancot, Vous savez, par exemple, que la
griilade sous le retrognonnera un peu, votre
boudin au métre.

GArGoT, Uh! je ne suis pasd ca pris de quel-
ques millimétres de charcuterie. Allez, mes en-
funts, je vais me meitre des papillottes du edté
gauche.... Ah! jai vu de bien beaux charcu-
tiers, mais celui-'a, ab ! quel beau charcutier!

SCENE IIL

LARICOT, LONGASPERGE,

{A peiue Gurgot u-t il disparm qua Laricot sa re-
tourne vers Lougasperge d'un air triomphant. }

wanicet, Eh bien?
LoNGASPERGE. Eh bien !

{Tle 36 mottent tous deux & dunser, Gargot revient
uur lo seuil de s porte, les deux danseura a'arrs -
tent immé-lintement duns lo position o ils sont. )
GARGOT. Yous m'avez appelé ?

LARICOT. Du tout, je Wi indiquais fa cuisine,
et neus hesitions & qui passerait le prewier,

Gargot. Eh bien! passez enscimble.

LariCoT. Cest juste,

Gargot sort. Luaricot et Langasperge reprennent
leurs gambades, qu'ils terminent par une pose. |

LotGASPERGE. Me voilddone sur le lerrain?

LaricoT. Eb bien! dites done, croyez-vons
que jai I'imagination un peu moins plate que
mes saucisses?

LosGasPERGE. Un vandevilliste n'aurait pas
nlicux trouvd,

Larcor, Preuve que nous valons bien les
hommes de l'art.

LoNGASPERGE. Et comme cette physionomie
est arlistement enlaidie pour qu'on me croie
un de les pareilst

LARICOT. Yous avez un¢ vraie.barbe d’abat-
toir.

LONCASPERGE. Dam! ce Gargot qui m’avait
v une demi-heure avant A I'estaminet, ¢élait
stabreus,

ranlcot, Ob 1 pas de danger, ca vous change
lutalement 1a hure. .., la téte, pardon..... une
distraction du métier,... Ah! ca, puisque la
comédie est commencée, il s'agit de a conti-
nuer. Nous disous donc que vous allez vous le-
nir dans la cuisine, jusqu'd ce que Foccasion
du 1éle-A-téle se présente, et quand vous en
serez la, le reste me regarde.

{Ila e dirige vers Ia porte.]

LONGASPERGE. Comment, vous me quitlez !
Laricot. Je vous quitle et je m'en vas,
LoxGASPERGE. Pour on ¥

Lanicot. Pour od? pour chez mon amou-
FeLise, éA part.} Ul faut que Crépinelte fasse
partic des témoins, je m'en vas recruter mes
ligurants.

LAsPERGE. Ah! ¢, et le boudin?

tartcoT. Le boudin qui est li. Vous allez le
faive griller, parbicu !

LoxGASPERGE. Moi! est-ce que je connais les
plus petites regles de la charculerie frangaise.

Lamcor, Vous ne savez pas faire griller du
boudin..... Et ¢a trouve dos places dans des
établissements municipaux!.... Vous allumez
votre feu, n'est-ce pas't vous meltez e gril des-
sus, vous prenez unc fourchette, vous enfon-
cez les dents dans toute la longueur du bou-
din....les dents de la fourchette, Yons déroun-
lez un milre de boudin, que vous mettez sur
le gril ; une fois bien grillé, vous déroulez tou-
jours meétre par metre, jusqu'd extinctiou de

udinnaturel, et vous le reroulez ¢n pyramide
dans un grand plat..... Yous me faites Veflet
d'un monsieur cgui a du aller au collige, et je
suis vraiment humilic  pourvousde la lecun
que je viens de vous donner,

LONGASPERGE. Apres tout, plutdt que de res-
ter les bras croisés. ... mais si les amateurs de
houdin se plaignent, -

Laricot, Vous en mangerez deur molres
citvjuante, pour leur prouver qu’ils se trom-
pent.

LONGASPERCE. Merci

ENSEMBLE.

Alr : Mirliton,
LONGABFERGE,

Ay bondin (his.)

i J'ose mettro la main
C'en est fnit, o'est certain,
Du pauvre boudin.

LARICOT.

Au boadin (bis,}

Allvz done mettre 11 muiu
Voua leraz, d'est cortain
Du trés-hon koudin.
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SCENE IV,

GRUYERE, puis CHAMOUTON ¢f LANTURLU.

GRUYERE, 11 entre du fond ; 4l est ¢ moitié
habiité. avec une serviette an con, le sacon
ay wmenfon et fe blaivean @ lo main, Qu'cstve

u'on a encore fait de mon miroir grossissant ?
g D¢ peux pas e riser devant ull wireir or-
dinaire,... ah! [e voict ! Celni-ci me change;
il me rend affrensement lnd..., mais je ne me
laisse pas un atome de poil follet, (Un frappe.)
{Allons, qu’est-ce qui nous arrive” Entrez.
Chamouton paralt portant snr son dos un sac A

charbon dansg leguel est Lantorly.)

caanouToR. Ch'est mui queje vous chalue
bieu, la compagnie ! Tiens, ch'est mon-
chicur Gruyere lui-méme que jai lavin-
tage de deérangea, fouclinral

GRUYERE. Que dialle! qu'esl-ce que vons
venez faire i¢i, & celle heure, et avee ca surle
dos?

cuamoutoyN. Comment! On a dit tantot chez
le patron que vous aviez une grande cuivine &
faire ichi, chur les nenf heures, et qu’on ap-
wrie utt chaque de charbon, (I pose son sac.)
Sst-ce qu'il cst trop tard?

GRUYERE. Mais je u'ui vien demande du tout;
c’esl mon asseeie, c'est Gargot, qi a A faire
cuire un howdin d'un quart de licue, et il a
recu son charbon dans la journée,

cuaMouToN. Ah! che vilain pateon, quoi fait
des malentendus comme cha! Civest bien
amusant de trimballer cha encore jusqu'ala
boutique... et qb'est fermie, encore

GRUYERE. Ol! mon Dicu, puisque clest ap-
porté...

cuavouton. Ron pas, non pas; il ne faut pas
que les pratiques sonlleent des bétises de mir-
chand.., Je Ic remporte,

GRUTERE. Miis non, je vous dis... ca ne
sera pas perdit.., on a toujours besein de char-

1.
camoutos. Allons, ehi vousle voulez.

GBUYERE. Yous allez porter ca dans lu cui-
sine?

cnaNouTon. Pariienne.., A moins de le met-
tre dans lachambre A coucher...

GRUYERE, ('est combien?

cHamovtoX. Chept franes chingnante,

GRUYERE. Voichi chept francs,.. Ext-ce drole
que rien que d'enlendre parler nne langne, je
la sais lout de suite. Il n'y a yne langlais,
Fitatien et Vallemand, mais les anires.,, el
chinquante chentimes,

casmoutox. Et les chous pour boire ?

GRUYERE, Ah! les chous... autrement dit tes
carottes... Tiens, rentre Lo sac, je vais achie-
Yer ma barbe.

AR ;

Mais si l'on me renvaie,
Wuutres sacs de charbou,
Eufunt de {a Savoia,

Al damt, guie nu savon.

Il attraps, en gesticulant, Chamonton avee son
bleirean.} Reprise ensembls,

SCENE V.
CHAMOUTON, LANTURLU.

cuaxouTon, ¢ Lanturlu. T est rentra!

LANTURLY, fortant sa téie du sac, Mon cher
ami, je vous avonerai...

GRUYERE, Teparaissant sur i@ porte. Ah!
dites done...

{Lantneln recouvrs vivement sa tdto; Chamouton
Jui lanee un conp de poing qni le fuit tomber
ruile par terre, et tonsze avec un éclat formi-
dubliny
crUvERe. Prencz donc garde, vous allez sa-

lir tout le parqnet... .
cnamovuTon. Clest cet imbécile de sac qui me

disait,.. c’est-d-dire... qui me glisse dans les

doirts,.. Pour lors, vous voulicz me dire,

Louryevis... ]
cruvkre, De ne pas vider votre sac; ¢a fail

trop de poussicre; il y a des giteaux sur le

buffet. Vous te reprendrez demain, _
cuaMovTen,Che qu'estdit chera [ait.(Gruyere
sort.) I ext reotra? .
LaxTeRLY. Al mon ami IAuvergnat, je suis
bien fAché d'¢tre venu.
cuamouton, Comment! quand vous n'étes
séparc que par une cloison de votre bien-ai-
niee ?

LANTURLU. Je commence i en avoir plein le
dos.

cHamourex. De votre bien-aimée ?

ranturLy, Eh non, de volee sac.

enavMorToN. J'en avais bien plus plein le dos,
tout a 'henre, moi.

LavtonLy, Et j'avale une poussiere, la-de-

dans,,. pouah!
1l veut sortir du sac.}

CHAMOUTOR , P'en empéchant. Vonlez—vous
hien,., E1 si I'on yenait, Je pot-aux-roses se-
rait tout de suite dienuvert... et il ne faut pas
qu'on diécouvre e pot...

LANTURLU, insistint. Ta, ta, ta.

CHAMOTI0X. Ne vous découvrez pas, je
vous dis, Vous n'en avez plus poir long-
Leps... Je vas vous rentrer & la cnisine; jc
cours chercher les prrsonnes dont j'ai besoin
pour compléter la serne. Dlici & dix minules
vous serez Lbree... Je ne vons dis que cha...

LaNTURLl. Que cha, que cha... Mais nom
d’un rhicn,.,

ciatopToN. Ah? chi vous failes le méchant,
fonehire, je lie mon sac du haut, et jo vous
sheseends & la cave,

tarTeRLn. Et la Grdee de Pien a cu quatre
cents représentalions en exbibant de paveils
personnages!

cusMouToN, Allons, zest, sous le fourncan,

LaxTeRLU. Sous fe fourneau? Pourquoi ne
maltliemes-ta pas tout de suite, pour compléter
l'illusion ?

CaMoUTON, Parce iue vus (umerons se senti-
racent.

ENSEMBLE.
AR . d Uray,
CIAMOQUTON.

Pourquel done nous faire
Un pareil mic-mae!
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Dien! la bonne afluire
Que d'avoir le sacl

LANTURLD

Ponrquoi diable faire
Un pareil mic-inug!
Est.il nécessuire
De rester en sac?
{Chrinoutou rentrs Luntariu & la cuising, puis sort
par la gauche.)

SCENE VL.
CREPINETTE, puis LANTURLU.

LONGASPERGE, paraissant. Je n'entends au-
cun tunbre féminin... enfin, jai toujours al-
Iumé le feu... Je vais piquer le boudin...

CREPINETTE, &N oda‘ljr'squ-e. Oui, ma tante,
je vaisy aller.— Ce n'est pas deja si amusant
d'atre hahitlée comme ga deux heurcs i l'a-
vance.,. d'abord, on peni se chiffunuer, s'abi-
mer... ¢t puis, de se sentir les janbes si
légéres,., ¢a vous doune des démangcaisons
de danser, qu'on voudrait dcjily édre.

AIR : Polka de Dreiin Drelin,

Ricn qu'an sonpeant & Porchestre, ma foi,
Une jeune fille
Frétille
Ft Sautille,
Je seus 4€ja mon corps tout en émoi,
Et mes deux pieds #agitent malgré moi.
Je me figare étre an memnent
Oi débntant modestement
‘Tout donement,
On risquz b peine un pas déeent
Et bignsant
Puis, s¢ langant
On tourne plus guillardement;
Puis, sugmentant,
on force jusqu'an dénouement,
'ourbillonnant
Comne le veutl
Ah! je m'y erois vraiment
En songeaut i la musique, ma lof... ete., ete.

{Sur la coda, elle pirouette ot tombe un pen dtour-
die ans les bras de Larleot qui entre,)

SCENE VI.
CREPINFTTE, LARICOT.

1ARIcOT. Nom d'nn petit-salé! mamzelle
Crépinette , vous voila en train de honne
heure.

cREPINETTE, Ne faites pas attention...je m'es-
sayais...

LaricoT. Vous essayerl. . mais vos pieds
me pariissent larcis... de conuaissanices... dan-
salolres. ..

{1l fait un entrechat.]

CREPINETTE. (QQui peut vous amener & pareille
heure ?

LaricoT. Mais je me suis anwné tout seul...
sans mevne me conduire par Ja main,

cREPINETTE. Qe venez—vous faire, enfin ?

Larcot. Oh! oui, c'est en tin, que je vieus...
en fin malvis.., Ob? Crepinetle,..

(L veut Iui prendre la taille.)

13

** cRERINETTE, se dégageant, Eh bien.,. eh
Lien...

Laricor. Dites done... Pouvez-vous venir,
s0us un prétexte quelconque, jusque chez ma-
dame Garg-L?

crimxeTTE, Comme ¢a sc trouve ; ma tante,

\ui mrenvoie chez elle chercher un collier de

perles que madame Gargot doit lui préter.
tanicor, 1Ly a un Dieu pour les eharcutiers
perlides,

ChRRPiNETTE. Expliquez-vous.

Laricor. Tenci-vous 3 ce que a couronne
20it dévernée svit & vous, soit A votre tante?

CREPINETTE, J'Y licns, parce {ue yous me
m'¢tes pas indifferent... et que cela me per-
metirait d'avouer hantement mon inclination,
et de¢ me marier bientdt,

Laricor, Oh! Creépinelte... Yous me versez
dix kilogramnies de chapelure sur te ceeur. ..
Eh bien, je vous apporte ke moyen de distan-
cer vus rivales...

cipxETTE. Et ce moyen?

LARICOT. Avez-vous trois bonnes amies sous
la main?

crEFINETTE. ¥ a Léontine, Musetie el Flo-
reska, qui s'habillent chez la portiere.

Lamicor. Nous allons les prendre en passant;
je vous explique & toutes qualre la chose; je
vous ennduis, je me paye le coup de thédtre, et
jo vais triomphant revetir mes atours. Oh!
Crépinette...

il vent lni prendre Ia taille.)
carpiNerTe. Tenez, descendons, hein? Vous
éles d'un décollelé, ce soir,

Lamicor. Gest la faute A votre costume,
ntamizelie Crépinette, ., Ou diable que Yous avez
été vous mettre en odalize... Je me faig Ief-
fet d'un gardien du sérail... pas cewx... Enlin
ie me figure que je svis tun Ture prés de sa
Turquoise...

ENSEMBLE.
A ¢ Le plur aage,

LARICOT,

Ltre sago

Est quelquefols dommaga;
Etre 0sé,

Crant heaucoup plus aisé,

CREPINETTE,

Boyez sngn:

.Bien gue ce roit dommags;
Etro osé

N'est pas autorisd.

SCENE VIIl,

A gauche, LANTURLU, puis, & droite,
SULFURINE, CHAMOUTON.

rasiraLy, éntrant. Ah! je n'en peux plos,
(1! s'assied.) Bt je suis décidément fiché d'é-
tre venu... Si elle tarde entore, je m'évapore
comme un gaz,

LUNCASPERGE, paraissant, Pas le moindre
broissewent de wohe... et le boudin cuit tou-
jours,.. Amour, amour, quand tu nous tiens..,
Ah! mon Diew, je erois qu'il s'en va dans le

i feul...
{It s0.t.)
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SULFURINE, entrant. Oud, marraine, je vais
lui' porter ¢a tout de suite... { Elle tient un
collier de perles.) bien que je suvis sire que
sa toilette n’cst pas si avancée... Moi, je m'en
moque, je suis préte,,. et pour avoir cté plus
wlel, Je ne seral peut-dire pas encore la plus
mal.

LANTUALU, foussant, Hum!,., hum ... =ata-
née poussiére...., Je vais hoire une carale
d'cau.

{1l ceutre dans la cuisine.)

cuaMouton, entrant, Oh! fouchtra! que vous
éles gentilie comme chal
suLFUlINE. Monsieur Chamowton L., En v')a
une forte!.., Qui demandez-vous?
cHamouToN. (Qui diable voulez-vous que je
demande dans un endroit ousque vous dtes?
syuroaine. C'est pour moi que vous venez..,
Allez-vous-en bien vite alors; il n'en faut pas
davantage pour faire jaser les mauvaises lan~
gues.
casmouron. Clest juatement des mauvaises
langues que je voudrais trouver.
SULFURINE, Je ne comprends pas,
" cRANOUTON, En connaissez~-vous ?
suLFURINE. Des mauvaises langues?
CRaMouTox, Oui.
suLrumiNe. Dame... sans médisance, iy a
Eudoxie, Scraphine et Frelugaette, qui de-
meurent en {ace... et qui taillent de (aincuses
bavettes quand il g’agil d'arranger leur pro-
chain,
cnamoutor, Et elles seront au bal?
SLLFURINE. Sans doute. -
cravouten, Eh bicn, allez les chercher, et
trouvez une raison pour monter avec elies
chez madame Gruytre.
suLFoRINE. Chez madame Gruyére!
caanouron. Cha vous embarache ¥
SULFURINE. Au contraire ; j'allais lui porier
ce collier de la parl de ma marraine.
caaMouroN. Nom d’un cottret! quelle occa-
sion !
suLrunme, De quoi s'agit-il done?
casxouton, DYempicher le triomphe de vos
adversaires, et de hdter notre bonheur A tous
deux.
SULFURINE. Vrai de vrai! Alors, j'agis les
yeux fermds.
caaMouToN. Ga serait dommage! ils ont une
si jolic nuance vert-bouteille. Chdre Sulfu-
rine!
suLFuriie, Cher Chamouton!

AR ¢ Des Fludianis,

Tvressn
Tendresse,
Que ces motes toujours
Patronent,
Couronnent
Noa helles amours,
Je ne suis pas enthousiaste
De voir un conple an fond trop ressemblants
Notro union, par sen contraste
Fait un mélange hoursux du noir, du blane.

CHAMOLTON.
Yana rire,
J'admire
Dans nos deux états,

Yintimes
Maximes
Qu’on ne connalt pos :
Dans Falmanach de la vie, ou efface
Les mauvais jours b grands traits de charbon.

BULFURINE.

Et ei l'ont eraint d'en voir encor la trace,
Pour I'enlover j'apporte le savon.

CHAMOTITON,

(h'on vienne
Sans géne
Vous parler trop hant,
Qu'on ose
Sans canse
Vous dire un gros mot. L
Les freluquets ne sraient pas blancs, je l'jure,
Quand par mes nsins je les surnis pasads.

BULFURINE.

Las cotillons qui yons fraient done’ fignra
Avec mon fer seraient bientot ropasséa.
Si méme
L’on aime
Penser & la mort,
Jadore
Encora
Notre double sortl
Suis.je par vous nn jour trop malhenrouss,
Jo puiachez moi, saus sortir, me uoyer.

CHAMOUTON.

Me faites-vous une existance affreuse,
J'ai men charbon 14 pour m'aspbyxier,

ENSEMBLE.

Ivresse,
Tendreaso,

Que cea mots tonjoura
Patronant
Couronnent

Nos belles amours,

SULFURINE. Je¢ cours prendre Freluyuette,
c'est en face.

cuamouToN. Quant & moi, ce spectacle m'in-
téresse assez pour que d‘_e me paye une Joge, et
j'ai déja guigné mon affaire.

suLFurINe. Eh bien, partons t

cnamouton. Partons... Ch! fouchtra, que cha
chent le boudin rouchi!

Reprise de 'Ensemble,

SCENE IX.

A gauche, LANTURLU, puis MADAME
GRUYERE,

LANTURLU, renrlirant. Allons, allons, moan
rdle de charbon se prolonge d'une facon afili-
geante; je swis pour l'alfranchissement des
noirs, et je m'alfranchis.

{1l sort du wnc.)

MADAME GRUVERE, enfranf. Petite étourdie
que je suis!

LanterLy, Enfin cependant, la voict.

MADAME GRUVERE. J¢ laisse sortivr Crépunette
au moment de mettre mon ecorset...

LastuhLe, Madame p'a pas besoin de mon
ministere?
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NADAME GROYERE. Un homme! Cicl! je m'é-
Yanouis...

LantonLy, le soufenant. Remeltez-vous,
madame, je ne suis point un malliiteur,

MADAME, GRUTERE, s¢ relevani, (D'un fun
trés-nainrel.) Ah! ]

LantTuRLy, En ai-je air ? .

M ADAME GRUYERE. Je ne dis pas... mais votre
apparition inattendue...cevisage qui n'est pas
d'une entiere blancheur... .

LasTURLY. G'est vrai, je me sens pougir au-
prés de vous. .

MADANE GRUYERE. Noireir du moins .

LanTURSD. Ah! Satané charbon b (I &es-
sute), G'est mon cache-ncz qui deteint.

MADAME GRUYERE. Youlez-vous quej'appelle
monsienr Gruyere ?

LANTURLU. Gardez-vous—en bien; it doit res-
ter le plus étranger possible & ce que je venx
vous dl?m. ]

MADAME GRUVERE. Alors, parlez bas, car il

ast 1a,

SCENE X.

A gauche, es Méwes, puis CHAMOUTON ; 4
dreite, LARICOT, puis LONGASPERGE,
puis M= GARGOT.

LARICOT, Denant de droite. Personne!.. (4
la Canionnade). Restez 1al.. quand vous en-
tendrez comme qui dirait un 0s tomber par
terre... c'esl 'amoureux qui s'agenomilera...
Entrez j'ai ma cachelle pour jouir du coup
d'@il ; (au moment d'entrer duns le placord.)
Comme ca sent drélement icil.. Ab¢a! est-ce
qu'il laisse briler le boudin, cet imbecile-Li.

LONGASPERGE, paraissant. Encore “quel-
qu'un!,. mais jamais clle!

LARICOT. Ah? eh bien, ¢a va-t-il ?

LONGASPERGE. C'est un peq rissolé.,, mais on
pourra pent &ire le manger,

MADAME GARGOT, ¢n dehors, Gest hon, res-
tez |a, je vais voir moi-méme.

LoNGASPERGE. Elle vient enfin!

LArwoT. Attention! Jai l'wil de beeul sur
YOus, '

{il rentre dans le placard. — Longasperge se ticnt
i l'écart,)

MADAME ¢RUTERE. Mais, monsicur le’est presque
une déclaration que vous venez de me faire.

LaxtoaLo. Aht c'est vous qui parlez trop
haut maintenant,

Chamouton rentre de gauche.

(I} spergoit lo tate A téte, sa retourne eb fuit des
signes & la cantonade; puis explique pur panto-
mime & Lantorle qn'il ne va pas faire de bruit,
mais s¢ meftre & I'wil de bo:ol qui st au prewier
plun de maniére & voir ce qui va s passer. — il
ouyre la porte of disparait.)

MADAME GARGOT entrant, I'étais bien siire que
la cuisson de cct alment grossier empesterait
la maison.

LONGASPERGE, S'avancant. Héloise!

MADAME GARGUT. Qu'est—ce A dire ?

LONGASPERGE. Hélvize, reconnaissez~-moi,

MADAME GARGOT, Monsieur Lougasperge !

LoncaseErue. Cui, Cyprien, sous un des mille
déguisements de Yamour,
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MATAME GARaoT. Mais, wonsieur, je ne vous
ai jamais donné le droit d'etre aussi téméraire,
LonGasPERGE. Cest pour cela que jellai pris.
NADAME GARGOT, 1'hus bas.
LaxtuRLy. Eh bien, oui, je vous aime.
MADAME GARGOT. Ab! taisez-vous.
{Chamouton et Laricot paraissenth leurlucarne.}
MADAMEGARGOT. Si monsicar Gargot... I'ai su
ameter mon débonmaire €poux a4 trembler
devant moi, c'est vrai, mais parce que [a con~
stience de mon innocence fait ma foree.
LONGASPERGE. Héloise! ta voix chevrote, tu
m’aimes.
LariceT. V1a mon Longasperge monté. -
LanTosLU. Mon amour est une locomotive A
laguelle je ne suurais metlre de frein,
caMouToN. V'la que ga bout,

AR : de Zouares,

LONGABFERGE.

Mon ccenr se sonleévo d'un cran
Mon sang devient de In lessive.

LANTURLY.

Mon &me me semble un volean ;
Jai Ih comme de In chaux vive,

TOU3 LE8 DEUX,

Gllﬂl‘ld men amoeur prand aon ¢lan
ng femme ne saurait faire.

LONGASPRRGE.
Rien pour &'y sou....
LANTURLT.
Rien pour 2'y son....

ENSEMBLE.
Pour o'y soustraire.
MADAME GARGAT.
Ah! c'est témé....
MADAME GEUYERE.
Al ! ¢est témé.,.,

ENSEMBLE,

C'est téméraire.

TOUS,

LONGASPERGE ET LANTURLU.
Rien pottr #'y 60D.... atraire

MABAME GARGOT ET GRUYERE.

Al! ¢'est témé,,. . raire
CHAMOUTON ET LARLCOT, d feurs lucarms,

Alt quell'chaudas aff....gire,

smabAME GrUTERe, & Lanfurlu. Fuyez, de
grace.

MADAME GARGOT. DPartez, partez,

LONGASPERGE, Jamais!

LANTURLY, Sans une espérance?

MADAME GRUTERE, NOUS YEITOnS... Mais par-
tez. _

LANTUREU. Ce $0ir... au bal.

MADAME GRUYERE. Bh bien, oui, 1a, vous me

arlerez; 2 deux hewres,derritre le petit eseca-

jer,,. mais partez.
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LaxToRiy. Oh! chére miguonne.

Loxcaspence, Il me faul une promesse.

MADANE GarcoT, Plus tard.

toNGasrenGE. Consentez & m’entendre.,. sur
le bateaw... pendant la danse, vers les deux
heures...

Mapaye carcor. Eh bien,oui, derritre le sc-
choir, mais allez-vous en.

LONGASPERGE. Uh! ange de pureld.

SCENE XI.

Les Mises, SULFURINE 4 gauche avec TRos
JRUNES Brancaisseuses, puis, 4 droite, CRE-
PINETTE, éyalement avec TROIS JEUNES
FiLLes.

suLrurive. Madame Gruyére, je vous apporte
ce collier.... {Elle feint de n'apercevoir Lan-
turiu & genowr qu'en présentant le collier, ot
recule scandalisde avec ses trois compagnes
en poussané celle exclamalion.) Aht par
cxemple]

CREPINETTE, de droite. Madame Gruyere, je
viens chercher le collier.... (Ewxactement fe
méme jeu que Sulfurine.) Ah ! sic’est possible.

CH(EUR.

Air © Amour d'un jour,

Geands dieux t
Mes yeux
Refusent
D croire et s'abusent!
Mais non vraiment,
Ue ne peut étre qu'ua amant,

{Pandant cet ensemble, rmesdames Gruyéra et Gar-
got veulent protester de leur innocenco pris des
Jeunes filles qui paraissent o'y pas croire. Cha-
mouton ¢t Larics!, toujours aux lucarnes, ap-
plandissent musttement Lanturlu et Longasperge
ui aprés avoir échangé des signes d'intelligence,
20 sauvent tous deux,

MADAME GRUYERE. Mais je vous jure, mesde -
moiselles,

sULFURINE. (2 D¢ nous regarde pas, madame,

MADAME GARGOT, Mesdemoiselles, wallez
pas croire.... :

CREPINETTE. Nous ne Croyons rien.,..

SULFURINE. Yoici le collier, notre commission
est [aite, et 'on s'en va.

MADAME GARGOT. {Juant au collier, je vicns
delenvoyer.

cremNerte. Ca sulfit, madame,

SULFURINE. AU Fevuir, madame la candidate
au prix de sagesse,

CREPINETTE. $ans adien, vertueuse prélen-
dante & la couronne de moratité,

MADAME GAMGOT. Jétrangle.

MYDAME GRUYERE. J¢ me scns mollir.

Laricot. Cest moi que pe ris dans ma peau,

cuamouson, Oh! fouchitra,jje m’amuse -t-i-ty !

REPRISE DU CIKEUR,

gesje;mes filles sortent; [madame Gruyére
s suil en digand ;) Mesdemoiselles, écoutez-
moi done,

SCENE XIi.

CHAMOUTON et LARICOT dans les placards,
M~ GRUYERE, M* GARGOT, puds GAR--
GOT.

MADAME GARGOT. Quel contre-temps imprévu!

Laucor. Je voudrais bhien m’en aller & pré.
sent,

MADANE GARGOT. Pourva que ces petites (illes
n‘aillent pas jacasser.

cramoutoN, Est-ce qu'elle va rester sur le
carré ! Cest que je filerais volontiers mainte~
nant.

MADAME GAEGOT. Elles zonl justement de 1a co-
terie de madame Griryére.,., et si l'on insinuait
& monsieur Gargot... .

GARGOT, du dekors. Héloise!

MADAME GARGOT. [] m’appelle.

carcot. Héloise!

MADAME GARGOT. Que veur-tu, mon Lon
ami...

GARGOT, passant sa t8te a la porte du fond.
Youdrais-tu me passer un parquet qui est dans
la poche de ma redingote 7

NADAME GARGOT. O, mon loulou,

Gancor. Mon Dieu, serait-elle indisposée ¢

MADAME GARGOT. (Ju'est-ce rjue c'esl que ce
paquet.

cancor. Cest un calecon que j'ai acheté...
parce que mon pierrotest en simple calicot, et ..,

MADAME GARGOT. Tu as raison, mon bibi, soi-
gne-Loi, ne va pas tenrhumer.

GAaRcoT. Décidément, elle conve une forte in-
disposition.

MADANE GARGOT, fronvant un corset dans
Yenveloppe. Que \fois-g'el

GARGOT. (Jue vois-tu?

MADAME GARGOT. Non d'un petit bonhomme
de papicr.

GarcoT. Ah! elle va mieux !

BADAME GARGOT. Un corset!

eancaT, bondissant. Un corset !

MADAME GARGOT. Ab! traitre!.. Ah! mons-
tre!,. Yoilh donc Uexplication de vos retards
prolongés... Etmoi gui touta I'heure me payais
de beaux scrupules... Ah’! ceci est un calegon...
Il parait que vous vous étes encore trop
pressé... ear Yous avez pris pour un calegon le
corset de votre complice.

Gancor. C'est incompréhensible!...

MADAME GaRGOT. QJue vous jouez bien la sur-
prisel.. Et ¢'est pour votre Lodoiska, sans
doute, que vous m'avez demandé ma derniére
lettre d'invitation... vous venez de la lui por-
ter... et... pouah !.. Mais par bonheur, je me
rappelle le numéro da billet d'entrée: 83... Je
m’installe au contrdle etmalheuran numéro 931

cArGOT. Mais, ¢’était pour wn homme,

¥ADANE GancoT. Nous le verrons bien; el
malheur en tout cas i la premiere effrontée qui
viendrait au bal sane corset! Je Ja pulvérise
avec cetle prenve accablamte.

GakGoT. Mais je te jure, Héloize...

MADANME GanGcoT. Taisez-vous!., Vous n'dtes
qu'un hippopotame,

AR : de la Juive,

Qnrear ouvrir la boncke
Quand votre Bme si louche
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Change en yage faroucho
Mon caractére doux,

Ahl votre air nicodime
Nest qu'un true de Bohéme,
Et je crie anathémo
Ansthi#me sur vous.

{Madame Gargot sort faribonde. — Gargot court
apréa elle en eriant ¢ muia éeonta moi done! - -
La tougie se tronve renversée dans ces tnonves
ments.)

SCENE XIIL

4 gouche : CHAMOUTON, M™ GRUYERE,
puis GRUYERE; & droite: LARICOT,
puts GARGOT.

. MADANE GRUTERE revenant, Pas moyen de me
faire entendre... {elle chancelie.} Ah! la [ati-
ue,.. tant démotion... Ah! je me laisse aller,
Eile tambe assise).
LAMCOT, enfrant du placard La sitvation
parait se eomﬁoliquer, O grand Yéro-dodat,
continue de veiller sur moi'

{11 diaparalt.}

cuamourod, Elle est enpleine catacoualepsie.
Je me risque...

GRUYERE, enfrani en berger. Mais sabre
de bois...

coamouron. Oh! Satané berger Paris!..

cpuvEse. Pourquoi me laisse-t-on tout seul
comme ¢a donc! Qu'apercois-je! Pulchérie en
syncope... Mon épouse!... Yoyons donc... tu
passerad done ton existetice a I'évanouir1..

MADAME GRUVERE. 01 suis-je!..qu'al-je fait!,.
que dois-je [aire encore ..

GRUTERE. Corblew, mon épouse, qu'est-ce qui
vous est encore arrivé?

MADAME MGRUYERE, reculant. Mon mari!

GRUYERE. Pourquoi ces deux pas en arricre...
Je te demande la cause de ton affaissement.

4™ GRUYERE. Mon Dieu... je...

GRUYVERE. Mon Dieu... tu quoi 7

NADAME GRUVERE, J€...]€...

crovEre. Tu quoi?.. Tu guoi ?

MADAME GRUYERE. Mais dame... je...

GruveRe. Madame Gruyere, y awgrait-il quel-
que chose [a-dessous,

MADAME, GRUYERE. Sous quoi ¥

GRUYERE. Sous votre trouble..,

MADANE GRUYERE. Mais... que supposez-vous
doncl.. jo suis venuc vous le savexr hien,
chercher mon corset... lorsqu’un étourdis-
sement subit...

cruvere, Cest vraiment hien désagréable
d’avoir une femme aussi #ourdie.., Allons,
prenez ce corsct .. et dépichez-vous.

manaME GRUVERE. EL cette Crepinette qui ne
revient pas.

GRuvERE, Bon ! encore un relard !., tenez, au
fail, je vais vous lacer moi-méme, puisque
je n'ai ricn A faire,

MAPAME GRUYERE. Ah! Anacharsis,

cruveRE, Buh! c'est la mi-caréme (! ourie
le paguet et bondit en trouvant un calecon.)
Enfer et amidon!.. Me donnerez-vous l'adresse
de votre corsctidre? :

MADAME GRUEYRE. {Ju'est-ce que cela?

crutese, Tu le demandes,épouse criminelle.

Tu ne chercheras toujours pas & ne persuader
que se soit un corset. .

MADAME GRUYERE. J& VOUS jure que je ne puis
comprendre...

GRIVERE. AITi¢re... Je ne sais qui me tient..,

(M1dve une chaise sur elle.

MADAME GRUTERE, Ah!.. je vais m’évanouir
dans ma chambre.
{Elle se sanve.)

CHAMOUTON, setordantde rirea sa lucarne,
Ah! fouchira, je ne donnerais pas ma place
pour une soupe aux chous. .ah ! ah!,,

{{l mnoque da passer an travers de 1a lucarne et se
et sa ratiraps, mais en faisant du bruit.}

GRUVERE. 8¢ refournant J'ai entendu du
bruit... il y a quelqu’un ici... dans ce cabinet,
on dirait... La malheureuse awrait-elle eu
'andace!.. si je pouvais surprendre..,

{11 prend la bougia qu'il appliqgue contra Uonverturs
de In porta, et regaride pur la servure, Chamouton
profite da cette position pour descendre le dos de
Gruyire qui se redresae ¢t laisse 1amber sa bou-
gie, Nuit.}

Ah! le gredin élait 1al.. et il me marche sur

les reins... ah! va-nu pieds.,. (Se tiiant Ie

dos.} Quels souliers il posscde... Oh1 je vois ta
silhouette, et tu ne m'échapperas pas,
(1) ferme In porte & clé.}

LNSEMBLE,
A : de Musard,

ORUYERE.
Ja snis quoique en berger,
D'bumeur peu gracicuse;
Et veux, brebis galcuse
Entre mes dix doigts t'égorger.

1AMOTUTON,
Ii eat, quoique en berger,
Dhumeunr peu gracieuse;
Comme une brebis galeuso
11 voudrait, je crois, m'égorger.
{Gruyére poursuit chamouton; ils disparajssent un
instant tous deux par une porte.}

taRICOT, Ssortant de sa cuisine avec une
wanne chargée el recouverie d'une servietle,
Il yen a la moitié qui est carboniséc, mais
Pautre moitié n'est presque pas cuite , ta re-
vient an méme pour le tout.

GARGOT, revenand. [mpossible de la ponr-
suivre ainsi dans la rue,

{1l se heurte dans Laricot dont la mauna tombe.

LARICOT, ra@massant lc manue. Satané din-
donl... que le diable te tpufle)

GarGoT. Diles done, vous, ..(I{ glisse sur quel-
que chose el manque de tomber.) Yu'est-ce que
e'est (ue ¢a.., du houdin... Tiens, ¢'était cct
imbécile de charcutier.

(Il sort en criant : charcutier ! chareutier!)

CHAMOUTON, Tepuraissant. Est-il enragé, ce
vicus manehie 4 balai-lal Je ne veux pasy
toucher, jo le casserais. Et il a fermd¢ Ia
porte!..(Voyant le sac d charbon.) Ah! mon
sac!

{[l se fourre dans l¢ sac.)
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GRUYERE, Tevenant. On 'y voil goulle, v
gest-il fourrs. . (I se keurte dans le sie.)
Qu'est-ce que c'est que gat... be e au char-
bon?... dans le milien de 1a chambre .. Ab!
guewy... tu remues, c'est toil,.. Ta noirceur
ne sera pas MpuDnie...

{11 veut saisir Chamouton qui sente de ganche B
droite, et finit par bondit sur Gruyére en Penlis
lant dans L2 sac dout il sort, apréa ynoi il se jerte
dans la porte qui vole en vclals. Gruyire se débat
dans lc sac.

FIN DU DEUXIEME ACTE.

ACTE IiI.

' UN CON DE RUE.

A ganche, une boutique de coatumier, On voit les
différents costumes & travers les vitres; une lan-
terne extdrisure porte ccs mots : Masques et dami-
aas.— A droite, oo marchand de vios.—Au fond,
1a maison de Groyire et Gargot. — Becs de

gar..
SCENE PREMIERE,

Masoues, puis GRUYERE.

Au lever du ridenu, des groupes de masques tri- .

vergent le theitre on sens divers. Ils se coguent,
s'ioterpeilent, — Tablean animé.|

CHCEUR..
AR : De I poule des Bohémiens,

Aux joura de carnaval,

Bien wieux que dans un hal
Dauna la rue on 8'ninuse,

On blague A qui_micux mienx
Lecs passants eéricux,

Et qui refuse muse.

{Apree le chanr, Gruyére, qni revient da la me de
droite, se heurte dans plusienss masques qui se le
rejettent les uus aux autres.)

cruvEre. Sabre de bois! tas de vilains mas-
ques, allez-vous me fiche fa paix)
un MAsqueE. Oh! mais cat-il peu gracicux pour
un galant herger! '
snuvene. Le galaat berger vous envoie tous
paitre.
LE MasQuE. Ah! c'te téte... Bonjour Hen-
rielle.
) ﬁauw:nz. Henrictie!,. Je mrappelle Anachar-
6180, ..
LE Masgue. T'as fait Je voyage en Grivel..
Pourquoi diable que Lu wen as pas rapporié
plus que ¢a?

{Tous les masques rivnt }

HAPFRISE DU CHEUR,

{I1s ac dispersent,)

SCEXNE IL.
GRUYERE, puis LARICOT.

cruYERD ON! tas de mauvais plaisantsl.,
Que je youdrais yous tenir écumants sous inon
talon de {er!.. Mais ce coslume ie boite & bon-
tons ne me monte pas du tout. . Je suis tou-
jours prét i prendre a voix 1a plus argentine,
Je me tiens it quaire pour ne pas chanter une
ariette Louis XV, (il fredonnc). . Sabrede bois!..
quelte dérigion .. 1l fant pourtant que je chitie
le farfadet qui m'a marché sur le dos.

LARICOT, entrant de gauche

(Il & le costurne d'Ilerculo avee VaQ énorma
massuc.)

Clhantant 'eir da Tralzfa,

Flangué davs les hebits

D'un diev fort ecomenoe uno Ture;
(e je serai dégonrdi

En dansant la mazurk’

Sur l'air du tra..... elo.

cauverr. Oh! crelotte, si j'avais cal
{L'spyelant.)
Hercnle!
LaricoT. S'il vous Ellnit?
GRUYERE. Avance, Hercnle:
Lagicot. Aht.. tichons de nous entendre...
8i j'avance... tirns... ¢'est monsieur Gruyere.
GRUYERE. Laricot... Comment ¢’est toi, mon
gargon, qui revéts un coslume aussi héroique?
LARICOT. Ah! ee west pas pusitivement par
goll... Mais Paj figuré dans le dernier bl
gras, et les hardes me sont restées.
GRUSEKE. Je te les achéte.
Laricot. Mes hardes.
cRovERE. Qu je te les change contre les
miennes.
Lamicot. Oh! j¢ ne Vaime pas, volre cos-
tume,.. On a lair si béte avee ca.
GRUFERE. Ouw'est-ce & dire, maroufle!.,
«LARICOT, Excusez-moi, monsicur; je voulais
seulement dire qu'on a Vair tellcment béte avee

GRUvERE. A la lonne lieure. Eh bien, le eos-
tumnicr t'en louera un & mon compte, Tu choi-
siras, na.

LamicoT. Si ga vous ¥a, ¢A me va aussi. Seu-
lement vous savez, mon peiit pire, on n'a pas
chaud avee en... moi, du nwins... C'est que
¢a n'est pas du faux... ¢a.

(11 fuit soomer =k main sur ses mollets.]

GhuvERE, frorgant I sourcil. Yous n'avez
donc pas de caleyon, 13 dessous?

Laucor. Jai le calegon que n'a triecté la
nature,

GRUVERE, Ponguoi n’avez-vous pas de cale-
con’?

LARICOT. Mitis dam... parce que...

crovere. Yous avez Lidr cmbarrassé.. llest
bien inveaisewmblable que pour mette un pareil
coslume ¥t ne ¥ous sover pas muni dun
caleenn,.. Sabvede hois... ki vous avez la taitte
bicn pineée, ce we semble... Auriez-vous un
corset pur hasurd!

(11 Ini prend la taille.)
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LARICOT, Ale ! vous me chatouillez.,.

GRUVERE. Sabre de hois! si vnus aviez un
corset.

{Mdma jou,|

Laricot, Ah cd.... c'est-il bientdt fini, votre
conseil de révision?

GrUYERE. Oh! c’est que voyer- vous... le pre-
micr drle que je trouverais porteur d'un cur-
set... Oh! je sens se réveiller mes dispositions
féroces. Venez, Laricot, venez me couvrir de
votre peau,

- LAricoT. Il ¢n fera une maladie.

{Iis entrent eliez le costumier.)

SCENE 111,
MADAME GARGOT, puis LONGASPERGE.

MADAME GARGOT, de gauche. Me voild tran- .
quille sur linvitation n® 93... La contrdleuse |

me domnera des renseignements exacts... je
puis aller réparer et achever ma toilette,

LONGASPERGE, ¢n costume de Don Quicholte.
Douce rencontre!.. mon Héloise.
MADAME GarcoT. Encore vous, Cyprien!..

Ah! laissez—moi passer, vous ne m'avez déja

que frop compromise,

LONGASPERGE. C'est vrai, cher astre! L'arri-
vée imprévue de ces petites (ol 'es...

NADAME GARGOT. (e 'est pas par considéra-
tion pour mon mari a1 moms,

LoNGASPERGE. 1l ne manquerait ptus que ca!

MADAME GARGOT. Un infdwne! qui me trahit,

LoNGASPERGE, d parl. Tiens, tiens, le potit
Gargot! (Haut). Eh bien, quel scrapule peut
vous arréter quand un indigne époux. Gar vous
avez sans doute les prenves......

MADAME GARGOT. Dis preuves! regardez ce
corset que le monstre a rapporté dans un jour-
ﬁal en croyant rapporter un vétement mascu.

n.

LoNGASPERGE. Oh!

MADANE GARGOT. Si seulement je pouvais te-
nir un instant la gredine.,, Acelu qui me la
ferait connaitre,

LONGASPERGE, Yous ne refuseriez rien, peut-

MADAME GARGOT. Pas grand-chose.

LoNGaseERGE. Eh bien, laissez-moi entre-
p]'el}dre cette recherche, et je découvrirai votre
rivale.

MADANE GARGOT. Par quei moyen?
djw_nmsm:nut:. Quand je le saurai, je vous le

rat,

MaDAME GaRGoT. Cherchez donc,

LONGASPERGE, Merci, ma Dulcinée,

MADAME GARGOT. Tenez... ce corset... qui me
géne pas mal du reste, pourrait peut—tre vous
servir efficacement daws vos investigations,

renez... el vous m'en répondez sur le plat A
arbe qui vous scrt de casquette,

LONGASPERGE. Et pendant le balt,.,

MADAME GARGOT. Ah! ce n'est pas en Don
Quichotte qu'il fallait vous melire, ¢'était en
Don Juan!

ENSEMBLE.
AlR ; Poule de la jolie fills de Gind.

LONUABPERGE. .
Je gaurai bien sane vous noire,
Vous convaincrs cette nuit ,
Car 1'espoir de vous sédnire
st lo seul qui me sédnit,

MATAME GARGOT,

Mals ponrrez-veus sans nie niire
Me reparier cetto nuit!
Na devrais-je pas détruire
Cot espoir qui vous séduit,
(Il ln reconduit jusqn'as sa porte, oi il reste quel-
ques instants,)

SCENE IV,
LONGASPERGE au fond, GRUYERE.

GRUYERR, Il sort de chez le costumier en
hercule, et arﬁente le thédtre en brandissant
s@ massue. AR! je suis & I'aise dans ces vite-
mends... qui n'en sont pas; seulement » COM=
ment trouver le miscrable ‘et d'aprés quelle
base diriger mes recherches,

LONGASPERGE , redescendant, Plus de doute,
elle sera & moi. Mais si je sais comment metire
la main sur la complice de M. Gargot,,,

TOUS DRUX, ensemble. Ah! ma foi! { Dangs le
mouvement de leurs hras Uestoc de as-
perge et io masstie de Gruyire serenconivent
tls ge refournent e se satuent.) Monsieur.

LONGASPERGE, Ah ¢a, maia,

huveng. Tiens, on dirait. .,

LoncasPERGE. J'ai déjd eu le plaisir.

GRUYERE. J’ai vu volre Wtc sur les épaules
de quelqu’un. o

LONGASPERGE. Sur les micnnes probablement,
Monsieur Gruyére...

GRUTERE. AR! le gros journaliste de ce soir,
au café Faraad.

LONGASPERGE. Juste,

' GRUYERE, ¢ lui-méme. Tiens, tiens... cet
inconnu que je ne connais pas.. qui tenait tant
4 se faufiler dans mon bal, si.. (I{ cxamine les
Jambes de Longasperge.) Quel éblouissant
costume vous avez choisit

10NGASPERGE, On m’a dit que ¢a allait bien a
ma figure.

cruvere. Et vos jamhes surtout, vous devez
avoir chaud avec ¢a,

LoNGASPERGE, Heu! heu! bien juste,

cruree. Mais vous avez un calecon ?

LoRGAsPERGE. Ma foi, non.

GRUYERE. Pourquoi n'avez-vous pas de ca-
lecon ?

LoxGaspence. Dame... paree que,..

GRUYRRE. Yous avez ale cinliierassé? 1| est
bien invraisemblable gu'on ne se munisse pas
d'un calecon,., lorsque... sabre de bojs|

LONGASPERGE. Est—ce quil aurait un lot de
bonelerie & placer?

GRUVERE, Et cumme vous dles mince de
taille L.

LOXNGASPERGE. Quclque peu fluet, ¢’est vrai,

GRUYERE. Si vous n'aviez pas de cuirasse, ce
serait & croire que vous avez un corset,
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LONGASPERGE, 7i6nt. Un corset.,. ah! tenez,
ma foi...
GRUYERE. Sang et savon!
(1L love sa massue.)

LoNGAsPBRGE, reculant. Eh bienl... quoi
donc!.. quoi donc!..,

GRUYERE. Oh'... Yoyez-vous, le premier sa-
erispant que je trouverais porteur d'un corsel,
je e tuerais avec ceci comme une mouche.

(il frappe per terre et sttrape o pied do Lon-

gaspergs.)

LONGASPERGE. Mais taisez-yous donc avee vos
26Cessoires. .. et vos mouches.

enrykaE. J1 ¥ a une histoire de corset, voyez-
vous!

LONGASPERGE, & part. Pourvu que le mien ne
passe pas, %ran Dieu!

cRuvERe. 1| y a un certain traitre!

voncAspERGE. il allait me pendre un bout
du lacet!...

GRUTERE. Tu ¢3 troublé!

Loncaspence. Eh bien! oui, je suis troublé.

enoTERE, Alors, Je traitre, ¢'est done 10i?

LONGASPERGE. Mais non ; est-il entété?

cruvERe. Alors, c'est que tule connais?

LONGAsPERGE. Eh bien oui, ni...

GRUYERE. Ah!

LORGASPERGE, & parl. Cest mol qui vais me
dé¢barrasser de ce sauvage-lal

cxuvEre. Son nom, ou piutdt son déguise-
ment?... car il viendra au bal, Vimpudent...

LONGASPERGE. ('est bien possible...

GRUYERE. C’est sir... Eh bien! son déguise-
ment?

LONGASPERGE. 11 est en... {4 lui-méme.) En
quoi diable vais-je 'habiller?

Ghuvirs. Allons, pas de faiblesse pour un
vil séducteur.

LARICOT, paraissant d reculons sur le seuil
de la boutrque du costumier. I est én poli-
chinelle et towrne le dos & Longasperge. Je
ne crois pas avoir perdu au change.

cRUTERE. Jl est en®... -

LONGASPERGE, apercevant Laricot sans voir
sa figure, et saisissant une idée Gu vol. Ahl
En polichinelle,

chuvere. En polich...

LONGASPERGE, Inelle.

LAmicor. Ah! tiens... et mon nez crochu que
je n'ai pas pris]

(1L rentro dens la boutique.)

GrUTERE. 1l suffit... je cours au controle, ou
jlordonne que tout polichinelle qui entrera soit
strictement observé et retenu.

AR : Chaleur ficonde.

Polichinelle,
Mon bras t'appelle,
Tremble et frémis, car tu rapporteras,
De cette noce,
Plus d'uns bosae
Qu'avec tes deux tu ne prévoyais prs.

BEFRIGE.

* ENSEMBLE.
{Gruyére sort.)
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SCENE V.
- LONGASPERGE, puis LARICOT,

LONGASPERGE. Mais quel enragél... il m'a fait
des sodleurs avec son maudit corset!... il ne
m’aurait pas laissé m'expliquer, at moins...
Du reste, cet ustensile me gene horriblement;
j’ai eu une fichue idée... et si je pouvais m'en
défaire... Le rendre 3 Héloise... jene puis la
revoir ¢n ce moment. .

LaRICOT, reparaissant ovec le nes el les
moustaches blanches de polichinetls. NA.

roNcasperce, Tiens, ce polichinelle... puis-
que je lut ai distribud un role dans la chose,
pourquoi ne lui fournirais-je pas les accessoi-
res? c'est une farce comme une autre. (Allané
i Laricot.) Polichinelle !

_ LARICOT, & lui-méme. Tiens, c'est mon petit
jeune homme,

LONGASPERGE. Allez-vous au bal des bian-
chissenses ¥

LABICOT, répontdant comme les polichinelles
& Paide dune pratique. Qui.

LONGASPERGE. Prenez ce corset, cachez le
avec soin, que nul ne le voie. Adieu.

Il e gauve Inizsant Laricot stupéfait,)

SCENE IV.
LARICOT.

Qu'est-ce qu'il veut que je fasse de ¢a? Se
serait-il abusé sur mon sexe? Aurait-il pris
pour des avantages (éminins... celle particula-
rité du costume... Ah!... Monsieur Gruytre a
parlé d'un corset... qui pouvail comprometire
son EpOUsSe. .. Longasg;erge qui sait que je
suis dans les intérdts de madame Gruy2re, re-
met la piéce de conviction entre mes mains
amies... Brave Longasperge... nom, non, per-
sonne ne le verra; seulement, ce v'est pas
commode.., pas de poches... Ei puis, la-des—
s0uS... tout ca me colle.., Ah! ( Montrant sa
bosse.) La-dedans... comment ¢a tient-il ?...
c'est cousu, ma foi... Le costumier va m'ar-
ranger ¢a,.. Mais, salané Laricut, que tes
done inventif! Je ne Cai jamais va aussi spi-
rituel que ce soir.., Ah! la bonne idée... le
corsct dans ma bosse.,. ah! ah!

{ll ranque, en riant, d'svater ®a pratiqne qQu'ik rat-
iraps i tempa, )

SCENE VIL
CHAMOUTON, roatevRs b'EAU, GARGOT.

Musique, — Chamonton parall en costums de
Bacchus & cheval sur eon tonneau de porteur
d'enu tratnd par das Anvergnats, ¢n costumes
dilferonts , et attelés avec dee guirlandes de
¥oses,

Point de plaintes améres;

Le plus ourd portenr d'enn
Pour nos bras dn bons fréros
Est un Jéger fardenu.
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GARGOT, paruissant & sa fenétre. Quel est ce ' jétoufle... Portenr d'eaw... rendez-moi ma

charivari?

, crawoutoN, Cest les porteurs deau du quar-
tier, toes collégues, qui viennent attendre ici
le char des blanchisseuses, pour avoir ’hon-~
neur de 'escorter jusqu'an bateau, si vous le
permetiez?

cangot. Comment doncl.., mais je suis tou-
ché et je permets,

cuavovton. Piaffez de joie, messieurs,.. et
hennissez un refrain d’atiégresse,

Aim : de Tromb-al-Cazar,

Vivent vivent les Gargot, et les gra...
Vivent vivent lea Gargot, vivent les Gruyéro,
Chiacun avec allé... avec allégresse doit
Gresse doit, gresse doig
Leur complaire.

{Gargot disparals,)

SCENE VIII.
CHAMOUTON, ses mownes, LARICOT,

LARICOT, sorfanl de ches je eosfumier, ?a Y
esl... Madame Gruyére peut étre tranquilje...
je l'ai dans ma bosse.,

caAMouToN , 4 ses hommes. Maintenant ,
nous allons attendre 'heure du départ chez
notre confrére le marchand de vins..,

Les porteurs d'ean entrent chez le marchand de vins,

4 unicot. Tiens, tiens, c'est le galant porteur
"eaul,

cuaMoutoN. Ah! c’est yous, joli chercuitier!

ranicor. Tubceof! quel cortege!

caanouToN. Ah! dame! quand on va, plus
que probablement, étre I'heureux époux de la
reing des blanchisseuses, ou tout au moins de
sa Dauphine...

Lamcot. Oh! pardon, pardon, présomptuenx
habitant des beaux vallons de la Savoie..,
Jai quekque espoir de vous disputer la cou-
ronne.

cramorTon, Vous!l.. Ah! voild de quoi je
n’ai pas peur, par exemple!... D'abord, m'est
Avis que vous avez pris un flichu costume pour
&tre Dauphin.

LaRicoT. Et vous donc ! Bacchus)... vous ne
travaitlerez jamais qu'en vain.

caamoutoN. Quel vitain polichinelle ca fait!

LARICOT. Avec un peu de honne volonté, je
saurai bien vous empeécher.

{Chamouton 20 posc dovant Larieot, le regards en
retrousaant ses manches.

chanovToN, Toi?

LARICOT, dui rabatlant ses manches ¢ me-
sure. Non, dites donc, pas de bétises... D'alord,
je ne vous ai pas dit de malhonnétetés... et

wis, je vous préviens que je ne suis pas fort
u toul...

cuaMouTan, ¢ fenant par les mains. Ecoule-
tnoi bien... Si jamais j'apprends que tu aies
tripoté une machinalion gquelcongue pour em-
pieher mon amonreonse d'étee reine, je s
de ton piteux individu la plus menve chair 3
saucisses que tu aies jamais hachée,

Lakicut. Porteur d'cav. ., vous m'étranglez...

voix!... Porteur d’eau... une¢ voix...
{Sulfurine et Crépinette entrent de droite.)

SCENE IX.

LEs Méues, SULPHURINE, CREPINETTE.

ENSEMBLE.
AIR : Grande dama de o halle,

CHAMOUTOR.

Craing, crains, crains, crains ms rage
Et mes orocs de sangliers;

C'est ainsi qu'on saccage

Un perfide charcatier,

LARICOL,

Calmes done cette rage

Eiceaairs de sangliers ;

Est-ce sinsi qu'on saccage

Un innocent charautier,
BULFURINE ET CREPINETTE.

D'oix vient done cetts rage?
Et ces sirs de sanglier,

Est—e rinsi qu'on s

Un ai faible charentier ?
Pitié, pitié pour le charcutier.

SULFURISE. A-t-0n jamais vu... (4 Chamou-
ton). Qu'est—ce que vous avez donc?...

CREPINETTE, & Laricot, Qu'est-ce que yous
lui avez donc fait?

cramouten. Ch'est cha colleretle que je vou-
lais lui rabibocha, et paraitrait que j'ai cherré
un peu lort.

Lakicor. Cest-2-dire, mesdemoiselles. ..

suLFomINg, Oh! je vois bien ce que c'est...
encore de la jalousie, delenvie, toujours & pro-
pos de ceite élection.

CREPINETTR. Tu crois?

suLFumine J'en suis sidre... Tu vois bien
qu'ils ne disent rien.

cépneTTE. EU on dira encore que les fem-—
mes sont pires que les hommes, Nous som-
mes toutes les deux exacterment dans votre
position! Eh bien! est-ce que nous ne som-
mes pas aujourd'hui ce que nousavons toujours
¢14? les meilleures amies du monde, bein, mon-
sieur Laricot ?

LARICOT , loussani comme quel w'un qui
étrangle, Pardon, mamzelle, ¢'est les tuyaux
gutturals qui ne sont pas encore bien remis.

sgurumiNe. Diailleurs , oi sera encore le
grand malheur? un de nos mariages sera dé-
cidé ce soir, n'est-ce pas, monsieur Chamou-
ton?

CHAMOUTON, éiernuant. Ne f2ites pas atlen-
tion ; ce costume météorologique est assez fa-
vorable aux rhumes de cerveau, surtout quand
on enfeurche un tonneau d'eau fraiche.

{1l ctarnue.)

suLyumiNE. Le second mariage se déciderait

- d'tel un mwis,

LARICOT. Ah! oui, mais...
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cHasiouToN. Ce neserait plus la méme chose,
fouchira! .

cUEPINETTE. Qu'est-ce qu'on y perdrait?...
la gloriole davoir été choisi devant tout le
monde. _

LARICOT, & part. Et le billet de mille?

crAMOUTON, 4 part, Et mon fonds de charbo-

iat
gnsm.mnmg. Ah? clest-a~dire... Eh bien! jai
un moyen de tout concilier.

CHAMOUTON et LamicoT. Lequel?

SULFORINE. Je vous le dirai plus tard, quand
jaurai consulté Crépinette. Jusque-ld, jurez
que I'accord le plus parfait régnera enire vous,

caasouton, Comment vous refuser! charcu-
tier, nous allons rejoindre les camarades Rour
trinquer ensemble ; et Charaouton sera doux
comme un agnean.

cnEPINETTE, & Laricol. Yous entendez?

LaRicor. G'est comme 1moi.. Yous pPourrez
désormais traiter Laricot de mouton.

SULFURINE,
Aln : Sans tombour ni irompells.

Allons, voiro main dacs sa main,
Yous trouverez, j'espére,
La paix chez le marchand d¢ vin.
Ella eat an fond

CHAMOQUTON.
Elle est au fond?

CREPINETTE,
Elts est an fond?

LARICOT,
Ello st au fond ?
BULEORINE ET CREPINEITE.
Du verre.
CHAMOUTON.

Nous nous seriona battus vraiment
Aun sabre, A l'escopette,
Aw pistolet, au yatagan;
Mais nos armes sont mnintenant
Le canon.

SULFURLKE,
La canon 7
LARICOT,
Le canon?

CRETINETTE.
Le canon?

CHAMOUTON.

Le eanor de pignelte...
De piguette un pelst canon,

ILaricot ¢t Chamoilon entrent chez la marchamd
de vin.)

SCENE X.
SULFURINE, CREPINETTE,

sunrvRiE, Tu ne devines pas ce qui m'est

venu en {éte pour contenter nos deux préten-
dns?

CREPINETTE. Non.

sULFURINE. Eh bien! c'est d’assurer une lé-
pere compensalion & celai qui ne sera pas éla
CE S0ir,

CREPINETTE, Quelle compensation?

SULFURINE. Nous De tenons ni I'uue ni Vautre
& Fargent, n'est-ce pas?

caePINETTE, Ob! moil...

SULFURINE. Qu’est-ce que nous voulons ? Etre
¢tablies,..

cagrineTTE. Oui.

suLFuRINE. Marices,

CREFINETTE. Uui, OUl.

suLFURINE. Meres de famille,

criprserTE, Oui, oui, oui.

SULFURINE. Mon parrain et ton oncle ne nous
laissent manquer de rien.

crRemNETTE. Oh! cal...

suLFpmise. Eh bien, que celle qui sera nom-
mée.., -

cripiNeTTE, Abandonne les mille francs &
I'antre.

suLFURNE. Juste. Esl—ce convenu?

CREPINETTE. C'est entendu.

AR ; Des anguiiler,

Co moyen de les sntislaire
M parats le plus avrangenut.

SULFUIINE,
Ni I'nn pi I'autre, je Vespére,
Ne nous aime pour notro argent.
Mnis quand une &me est renbrunie
Par quelque regret soucionx,
C'est uue bourse bicn garnia

h . L]
Qui console encore le misux. bia.

SCENE XL
Lrs Mines, GRUYERE, puis LARICOT.

GrUVERE, arrivant de gauche. Ticns, vong
voili, mesdemniselles. .. ¢'est bientdtle momen
de partir, il ne vous manque rien? '

TouTes pEUY. Rien du tout,

crEPINETTE, Ah ¢! mon oncle, qu'est-ce que
c'est donc que ce nouveau costume? je vous
avais vu ce suir en herger...

cruvene. Ce sont de ces mystéres de Paris
que je ne puis expliquer & votre chaste jeu-
nesse. {4 lui méme.) Du resle, j'ai pris mes
mesvres. . palience et gare au polichinelle.

CREPINETTE. Au polichiunelle, mon oncle?

LARICOT, quE vient de paraltre el a entendu,
Qu'est-ce nu'il dit?

CRUYERE. Je m'attends 4 en voir un dans...
notre bal, et je n'ai pris ce costume @t cetle
massue ‘c‘[ue pour l'assommer conitue un sim-
ple huf.

CREPINETTE. Al!

taricot, Par exemple !

GruvEre. Allons chercher mon épouse... sui-
vez-moi, mesdemoiselles,

CRERINETTE, & Laricat pendant qu'ds remon-
bent. Yons avez enlendu ?

Lartcor, Oui, wais que faire?
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enemstrre, Changer de costume, pardine...
moi je tiens & votve physipue d'abord,
{Elle sort ¢t rejoint Uiruvire et Hulfurine qui sont
rentrés dans luomaisen.)

SCENE XII.
LARICOT, puis CHAMOUTON.

Lanicor, Changer de costuime! encorel,.,
Comment, ee ¥icux rageur de Gruyere m'un-
rait empronté wen aceessorre dextermncur,
el ce serait pour ni'exterminer, moit.. Al!
Chamonton quest L., Pour plaire & ces de-
muiselles, nots nous sommes  racommodes |
e'est vrai, mais pas au poiunt de ne pas le faire
assommer a ma place,

caavovron, sur le seuil du marchand de
vin. Eh hien! dis donc, toi, fabrieant de jam-
bonneaux... tu quittes déjd les amis.

{I1 éternne.)

Lanicot. Ah! javais trop chaud.

_ cEAMOUTON. Trup chawld! je voudrais bien en
direantant, ., Mon ez commence.., . {1 éterne. )
& rivaliser avee une vitelotte,

Lapicor. Dam? mon petit, tu veux faire voir
les prodigalites de L nature & tun égard... ce
Qi rapporte doit colter. T aimerats mienx
cternuer soxante fois par minute qoe de re-
noncer a tes abours,

cuasouTox. [ar exernple ! .

LAkicor, Je parie bien un litre que tu ne

nettrais pas mon polichinetle,

cEAMOUTON. Un Litre!

Lancot, Un litre.

CHAMOUTOY. A scize?

LARICOT. & dix Dhuit,

caaxoutox. Etlu tappliqueras mon bacchus,

Lageot. Dame L.... & moins de we déguiscr
en Adam el Eve.

caaMouTen, Tope.... tu perds toa litre, jo le
bois; j'ai eliund comme une petite caille et ty
pinces i thame qui Yarvange le nez au point
que tu demanderas la desceule des nez aux
enfers,

LARICOT, & ful-méme. Ah!... ¢tle corset!.,,
Bustht il ne sera pas moins en soreté sup
Chamouton, puizqn’il ne saura rien.

cBaxoutoN. Rentrons faire notre échange.

SCENE XVI.
Les Mimes, SULFURINE.

SULFURINE, @t & fenétre. Monsicnr Chanou-
ton, ¥ Ltes vours?

cuavortoN. Sij'y suis? oo ca?

starowsg, Mon parrain descend ; éles-vous
prét & patir.

cianorTox. Ah! touchtra...,

Larcor. H ne pest pas attendee? i
CsURCRINE. Clest gue mt marraine s'huapa- ;
lieate..., Allons, apprélez-vons, |
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LARICOT. Par tons Jes bouding de 'Enfer... ..

ciaxorton, Ho! oh f.., Ne chantez pas en-
core viclvive. Je n'abanduvune pas ainsi mon
litre. Je n'ai pas le temps de le gagner main-
tenant; mais aussitot arrivés an bateaw, la
premiere chose que nous faisons, ¢'est de
nous métamorphoser. { Allant au cabaret. )
Alluns, vous autres, en voiture,

{Lcs porteurs d'ean_paraissents Chamonton leur
donne luurs iustructions.

LarteaT, Aw balean, ¢'est fort bien, je serai
tranmmille; mais jusqu'au bateau!.... Si le fa-
rouche Grayere voilun polichinellesur le char,
gare & woi. 8i je ne parais pas, mon absence
peut Ini sembler suspecte.... [ Le costumier
parail.) Ah!encore une idée!... Je n'en ai ja-
mais tant eu dans un seul jour. Costumier....
vite, un domine....

SCENE XVIL

GHAMOUTON, LANTURLU, puis GARGOT,
puis MADAME GARGOT et SULFURINE;
puis GRUYERE, MADAME GRUYERE e
CREPINETTE, puis LARICOT.

cHAMOUTON, dternuant. Décidément, il ne
sera pas trop 10t que j'endosse les bosses de
Laricot.

LANTURLU. T est moiftié en pierrof, moitié en
bourgeovis. Ga doit étre par ici.

ciavouyToN. Ah! vous voilh déja, monsienr
Gargot.... {Lanturly se retoyrne,) Tiens, non,
c’est mon compére au sac.

LaxTURLY. VOUS me preniez pourle vieux gros,
court;oui, oui,j'ai un costume pareil av sien;
¢'est une idée 3 nous, pour que je puisse en-
trer sanz Lillet,

cnanoutoN. C'est un vétement d'oisean que
vous aviz pris la.

LANTCRLU. Comment !

cmavortox. Bédame! d'un cité, en picrrot,
et de I'autre en serin| Ah! ah! ah!

LasTurwy. Ah! ah! que tes mots spirituels
sont héles! Pour en revenir, comme jai su
que le grand char partait d'ici, j'y suis venu
pour m'y faufiler, s'il ¥ a moyen. Ou estla
maiaot ,{min? cur je voyais leut en noir dans
votre mandit sac & charbou..

cravouToN, Clest 1.

NADAME GARGOT, dans lamaison. Vandale!,,
Sacripant.,., retire-toi de ma préscnce ou 8i-
nol.....

GaRGOT, de mdme, Héloise, tu vas trop loin.
{ Il entre effaré. — A Laniurin.) Ah! cest
Yous, mon jeune ani, vous me ressemblez
comuwe deux guultes de lait

raNTUaLt. Merci! quest-ce que vous avez
done (ait & votre femme ?

carcot. Ge que je Jui ai fait; mais je I'j-
gNore 3 un étrangye quigronquo, une erreur de
sétements que je ne wexplique pas.... Vai
deja froid a fa junbe droite.... Enfin, Héloise
eLail forieuse.... Ele était sortie, le grand air
avatt para Ju catmer, quand tout & Uheure, je
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veux reparler de eet incident, elle bondil sur
muoi, le battoir & la mam.... Cest qu'elle me
traiterait parfaiteinent comme un paquet de
linge.

MADAME GARGOT, dans la coulisse. Non,
laisse-moi, Sulturine,

Garcot, fremblant. Eh!tenez, elle me pour-

suit encore,
{Il vout &¢ sruver.]

cnaMovToN, I relenant. Eh bienl ¢h bien!
vous aliez émeuter lout le quartier, si vous
courez dans les rues comme une vache espa-~
gnole.

NADANE GARGOT. Un seul coup sur la téte,

GARGOT. Je n¢ peux pourtant pas me laisser
aplatir.,..

chsMoutos, Eh fouchtra !.... Yoici cc quion
fait.

il rapproche Gorgot de Tenturlu, les serrm I'un
contre l'autre, aa point que chaque moitid de
pierrot se trouvant réunie; on eroit no plus voir
qu'nn seul homme en picrrot; il couvre leurs
denx visages du masque blane que tenait & la
main Lanturiu.)

un et un ¢a fail un.
{I1 su tient & "feark.)

SULFURINE, enirant avee maedame Gargol.

Marraine, je vous en prie, soyez raisonnable,
MADAME GARCOT, Raisonunahle, quand l¢ sans-

c@ur vient e reparler le premier de ses for-

faits.... quand d'un simple revers de batioir,
je puis.... Ah! c’est done toi.

{Elle o aper¢n Gargot et Lanturlu; mais arrivée de-
vant cux, elle est dupe de la ruse de Chamou-
ton , et croit me voor qu'un pierrot orlinaire,

* Celui-¢i salue trée-gracicusement.)

Al! pardon, monsieur, je croyais voir mon
mari, mais je me trompais @ Yous avez un cos-
ture de picrrot coplet, et lui w'en a2 quiune
moilié. Mes excuses,..

sULFURINE, Allons, venmcz, marraine, venez
prendee nos places sur e ehar,

MADAME cancoT. OQui, va, je sawrai bicn ou
le repincer.

{Elles disparaissent toutes deux par la droite,)

CRAMOUTON, sépurant Gargot e Lanturiu,
Eh bicn!

carcor. Merci, Chamouton, vous étes un
grand porteur d'eau.

rantuaLy. C'est éral, deux figures sous un
seul masque..... Cristi! conme ¢a sentait le
houtlin !

Gancot, Dites done, je ne tiens pas i m'as-
seoir pris delte sur le clar..., elle n'aurail
qu'a me precipiter sous la rove....

LANTURLY, Vous croyez dqu'elle serait assez
TOuce....

cancor. C'est moi ui le serais..,.

CHAMOUTON. AYEZ Pas pCUT.... j& ¥a$ vous
caser tous les dvux snr nson tounean; ga se
trouve tres-bien @ i chiague chexchd elwn char,

LANTURLL. Ln’'est-ce que vous dites
cnavouron. A chaque choxelie chen char.
vanteaLy. Comnmneat dites-vous ¢a?
cusyovron, Ahl... & chaque chexche...
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tanTuRLy. Ah! A chaque sexe son char,
GarGor, d Lonturhe, Yoyons, voyons, ne le
fates pas jacasser, puisque le char I'attend,

(Il emméne Lanturlu,)

cuaoutos, les suivant, Ah! fvuchtral
I GRUYERE, entrant avec sa femme. Yous 'a-
vez vu, madame, jui cessé mes voviférations.
Vuats avez nic; jatiendrai le moment de vous
confondre... Jusque 1, je ronserverai une di-
rite... digne... Snivez-moi, on n'attend plus
que nous poar partic,
ill va devant. Lo calecon tombe de dessous sa pean

d: lion.)

CREMNETTE, Mais ma tante, expliquez-moi
donc...

MamaME GRUVERE, Eh! veux-tu que je texpli-
311& e que je ne comprends pas moi-méme...

li!... ma paavre téte... Et puis, le souvenir
de re petit Lanturlu... il est veaiment gentil ce
jeuaie howne... il a quelque chose dans le
tnez.,, Muis quelte fatalité!.., Ah? viens, Cré-
pinctte, j'ai hesoin d'¢tre assise pour que mes
Jambes me soutienment.

GRLYERE , repargissant. Al! c'est beue
reuxl..,

{I1 lui donne 1a main st 1'enmbne.}

CREPYSETTE, en les suivant. ]l a dd se passer
auelque elinse de deole tout de méme, (Elfe
hewpte du pied le calecon.} Qu'est-ce que c'est
que ca?... Un calecont,,. Tiens, clle st boune
celle-1d... {Criand.) Qui est-ce qui & per....
{Shwrrdétunt.) Mais non, an fait, ¢'est pent-ctre
[as & son ¥rai propriciaire que je le rendrais.,,
il est tout neok... J"attendrai qu’on le réclame,
of, 8'il me reste... ¢a comuencera fe troussvau
de M. Laricot, {En gortant)) Elle est boune,
qquoique ¢a.

Lameot, sortant de ches le costumier. {11
@ un doming serre  la ceintfure, de fucon a
ee qute les bosses de Polichinelle restent par—
fuitement dessinies; le capuchon recouvre
i peit pres le chapeaw.) lmpussible de soup-
conner sons ce domine la présence d'on Poli-
chinelle. (On entend une fanfare.) Oh! le si-
anal du depart... Le cortéye va se nieltre en
marihe,.. Il me faut une place sur le lonneau
de Chamouton,

{1 sort par la droite.}

Lo costimier et le marelumd do vin arrivent sur
leur portes des voiging se mettent anx fenitres:
Jes passants s'aTrétent pout voir le cliar, — Musi-
que. — Lo touncun reparatt tralnd par des por-
teurs 'eawty des guirlandes de flears en miise
Quttelngee relient le tonueaw & uu grand chav &
trois grading, tount pavé dedleurs et d'altributs,
Le tonnean porte Chamouton, Gargot, Lanturin
¢t Lavieot, Le char : Gruyére, mesdumes Gruye-
ro et Gnrpot, Sulfurine, Crépmetto et d'uvires
fommes: Un groa hiomme, en Timps, est sur le
pitge du cocher; nn enfant, un amour, couronue
te char. ‘Tont lo moude a des lunternes de cou-
Jour ou des torelies.

CHLUR.

11 va se trouver nue retne

Dins evux que nous tratuons an bal;

L tel boungur vaul bien L peine

Qu'on fa:5c un metiet de cheval,
{Aprés le chwur,}
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UR PORTEUR D'EAU $écrie @ Un instant!

GRUTERE. (Ju’est-ce que c'est?

craMouton, C'est un cheval qui demande la
parole.

LE PORTEVR D'EAU. Chamouton nous a promis
ce matin de chanter au départ du corlége et &
son arrivée: nous nous mettons en marche, je
demaude 1a chanson du départ,

Tous. Bravo! Qui, oui.

cHauovtox. Oh! mais on dit comme cha :
Je chantera... je chantera..,

TO0US. Si, 91, la chanson!

CHAMOUTON, au porteur d'eau. Ah! fouch-
tra, tu me le payeras; que c’est moi demain
g_m te fera chanta, et que tu te (endras du litre

iéze ; c’est moi qui te le dis.

T0U8, La chanson!

CBAMOUTON. Iy vas.

RONDE.
AR nouveau do M, Oray.

Belle mi-cardme,
Jei chnoun aime
Ton charmant embléme,
Car des poricurs d'ean
C'est, 1a fBta
Qu’on soubaite,
C'estfate an batean ;
Des joyouses
Blanclisseuscs
Que l'on voit aur l'eau.
Que de services peut rendre
Un bon porteau d'ean ;
Que de fois on aime entendre
Le bruit de son seau,
{11 fait sonoer 'anse de sou scau,}
Quc vous atirapioz une tachs,
A lean.
Qu'l ln cass'rol’ lo vean #'attacho,
A l'esu.
Qu’ dans votr' maison an' flamm’ paruiase,
A l'enu,
Qu'un amoureux trop fort vous presss ,
A l'enu,
¥ive l'ean!

CTHEUR.
Belle micardme, atc.

BULFURINE.

La blanchisseuse deit plaire,
Chacun peut lo voir,

Que de fois est nécesaaire
Le bruit Ju battair.

{Ells frappe son battoir sur an fer )

¥raia bonnets sarpris par la pluie,
A leau,

Langes d'nn enfant qui a’oublio,
A Peau,

Faux ¢ols d'¢pousx qui papillonne,
A l'ean.

Robes d'épouse qu'on chiffonne,

A 'eau,
Yiye l'eanl

CHEUR.
Belle mi-cardme, sic,
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CREPIRETTE.
5t de laver hieu dea choses
Javeis le seeret,
CHAMOUTON,

Ah! que de métamorphoses,
L'esu wous montrerais.

{Bruit de seaux et de battoirs.)
CREPINETTE,

Que d'amonrs qu'on eroyait sans bornes,
A leau.

CHAMOUTON.
Que 4’ chapesnx de maris & cornes
A r‘z:,u. !

- CHEPINETTE.

Que de romans noirs on folRtres,
A Teau.

CHAMOUTON,

Et qne de qiéces de théitres,
A Yean,
Vive l'ean !

CHEUR.

Belle mi-carfme, ete,

{Aprés 1a ronde, les porteurs d'eau so dieposcot b
reprendre la marche.)

cauveRe. Ah! saperlote! jai gerdu quelque
chase... Qui est-ce qui a trouvé un... Non, je
ne veux pas dire quoi,.. mais je I'ai perdu.....
Laissez-moi descendre...
{11 desoend du char.}
MADAME GARGOT. Mais nous sommes déji en
retard; les invités vont nous attendre!

cRUTERE. Allez toujours .. Je vous aurai
bieptot rejoints... des Auvergnats ne sont pas
des chevaux arabes... QU diable ai-je pu le
perdre?

CREPINETTE, & elle-meme. Ca ne pent tou-
jours pas élre ce que j'ai trouvé,

caaMouToN. Allons, hue!

" REFPRIBE DD CHEUR.

{Le cortége vepart; Geaydire cherche dans tous
les coins.)

LE RIDEAU BAISSE.

FIN DU TROIBIEME ACTE.

ACTE 1V,

LE BAL 8UR LE BATEAU. -

Le théitre représente 1o plein-pied du batean des
blanclisseuses; il occupe en profundeur le tiers
seulernent du thédtre; aw deld, la rividre ot la voe
de I'sutre rive; dea trainade bois, des croots, etc.
A gaucho, I'entrée du sechoir; b droile, un esca-
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Lier montant au quai et descendant anx chambres
du dessous, — Au ford, sur le hord dn bateau,
queire tonncaux plantés dansle planclher qu'ils
dépassent de trente contimétres, & l'usage des la-
veuses, — Tout le batean est pavoisd et illuming,

SCENE PREMIERE,

CHAMOUTON, MADAMEGARGOT, LARICOT,
MADAME GRUYERE , LONGASPEKGE ,
CREPINETTE, LANTURLU, SULFURINE.
Masoues, Musiciens,

[On danse; les huit personnages sont disposéa dans
Vordreci-dessus et formentun quailrille. Lin violon
et un piston sont sur L'esenlier et joucnt.)

[L'orchestra jore Ia ritournelle de 1a figure enivantes
les danseurs s'élancent pour I'exéeuter, quand
Gargot parsit au milien d'eux.)

SCENE II.
Les Mines, GARGOT.

GARGOT. Arrélez... arritez..,
_MADANE GRUYERE. ('est-ce qu'il y a, mon
Dicul...
, 6ARGoT, On ne duit pas danser avant 1'glec-
tion de la reine,

SULFURINE. Alors, que la cérémonie com-
menee,,.

Tous. Eh oui! ¢h oui!

LANTURLY. Je demande le scrutin.

CRANOUTON, d Gargol. Vous Fentendez, tout
le monde est de 1'avis de scrétin,

Tous, Qui, oui, le vole! le vote!

GARGOT. Mais c'est que... en 'absence de
mon associé.., :

MADANE Gancot. Et bien, allez le chercher,
votre associé.

GARGoT, Est-ce que je sais ol il est? il des-
cend du char pour ehercher quelque chose
qu'il a perdu; il dit qu'il va nous rattraper, et
on ne le voit plus,.,

LARICOT, dlernuand. Pristi, Crépinelle, je...
(I éternue.) St je perds le paissir d'élre as-
sommé!\ar votre oucle, jegagne colui,.. de...
de.., (I dternue.) comme vous voyez

craMouToN. Tieus,tiens, mon Bacchus qui
brouillasse la-has; que le bon Dicu te rabon-
nisse, fouchtra,

LaricoT.  Ah! si"avais prévat ca, je wme se-
rais muni d'un gilet de Ranells powr wes
jambes,

ceEpiserTe. Tiens, j'ai envie de vous faire
un cadean,

LARcoT. Je suis maturellement failde, ct
Yaccepterai sans doule,

CrepINETTE. Un calecon,

ramicot. Un calecon?

crerseTTE, Un d'liniume,

LAWCOT, tregieied, Un dhowe !

cREPINETTE. Tuut neuf,

LamicoT, rassurd. Ah!

curmserre. Que j'ai trouvé.,. Tenez, per-
sonne ne le réclame; autant que vous cn pro-
fitiez qu’un autre,

Laricot. Que vous dtes bhonane! Mais comn-
ment me livrer décemment a cette opeération?

chEPINETTE, Oh! vous tlrouverez lien un
coin...

LiricoT, Ah!... Enfinl...

|Une oluclie sonne une heare.)
MABAME 6ARGOT, Une heure! Voyous, la cé-
rémonie, .,
Toys, Oui, oui... . ]
GARGOT. Allons, mesdames et messieurs,
P'absence du sieur Gruyére se prolongcant vu-
tre mesure, je vais prendre sur moy d'ouvrir
la séance.
ramicor. Oh! ce n'est pas le moment de
m'absenter... aprés, aprés.
fll serea lo calegon sous pon coatume.)
- 6ARGOT. La séance esl ouverle.
T0Us. Ab!

{On apporte une petite estrade roulante sur laqu.llo
eet Jo petit amour, lenaut dans seg munins uu ba-
quet en or.)

cancot. Que lout le monde prépare son pe-
tit papier et se melle eu raugs d oignous. On
va vous [laire passer le buq... l'urne solen-
nelle.

(Le Tempe pousse le petite estrade ronlaate le long
des nssistants qui déposent chacuu leur vote daus
le baguet que leur tend I'amour.

A : Poltka de Féliz loufroy.

Dane cette urne qu'on nous prisanta
Sachons, dectenrs circonspecls,
Decsigner |a plus méritanute,
La p%us digne de nos respeets;
Laquelle, laquelie
De Ja sortira,
Bientht I'nrie fidélo
Awnis, nous Uopprendrn
Akt

MADAME GRUYERE.
8i Sulfurine est indiseréte!.,,
MADANE GAHGUT.
Qi Crépinette allait parlerl...
LANTURLT.
A vous consolor je m'appréte;
L.ONGASPERGE.
Je saurai bien vovs consoler,
CRFTINETTE, 4 fa fanfr
Ne craignez rien, ¢'est vous qu'ol nommes;
STLFULIKE, ! 2a marraing,
C'est silr, on ne nomime que vous,
LARICOT,
C’est raci gni palperai la somme.
CIAMOTTON.
C'hest moi guewpoche Tes gros sous,

LARICOT, & Chamonion. Tu trembles, hein?
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cuanouton, Oh! avec ga que ta protégée
m'inquitte ; une gaillarde qui, & deux beures
du matin, causera d’amour avec e grand don
Quichotte que ¥'1a dans un coin du séchoir.

taricot. Ellel... et quand méme, pourrait-
elle redouter une sainte o’y touche qui se
reacontrera dans une heure, sous cet escalier,
avec le jeune demi-pierrot.

caavoutox. Elle!..,

GARGOT. Le recueillement des votes est ter-
miné,

ToUs. Ah!

6ARGOT. Le dépouillement confié an doyen de
notre corporalion, va se faire dans la salle
hasse. Passez devant, 'Amour, et qui vous
aime, vous suive.

REPRISE DU CH(EUR.

(L= patit amour descend l'escalier saivi de plusiaurs

])Jeraonmgu et d'wn certuin nombre de masques.

"autres préférent se promener au bord du ba-
tean.)

SCENE IIL

SULFURINE, CREPINETTE, CHAMOUTON er
LARICOT,

., Lancor. Ma foi, moi, ¢ca m'impressionne ;
J’aime autant rester ici.

CEAMOUTON. Je suis de cet avis... qu'ils se
dépouillent gans moi... Y a assez de témoins
pour qu’ils ne nous fassent pas de farces.

SULFURINE. Mais n'ayez denc pas peur; il est
temps de vous dire que Crépinette et moi nous
avons trouvé un muyen de ne pas faire de
jaloux,

CREPIRETTE. Devinez.

. cAamouTon, Un Auvergnat se rend et pe de-
vine pas.

LARICOT. Bien qu'un charcutier jetle rare-
ment sa langue aux chiens, je la leer aban-
donme.

chEpiveTTE. EL bien, si Sulfurine est choisie,
c¢'est pour moi que seront les mille francs.

cuaMouton. Hein! fouchtra!

SULFURINE. Sila préférence est pour Crépi-
nette, les mille francs me reviendront d’em-
blée, -

Laricot. Triplecervelas! ai-je bien entendu?

CREPINETTE. Aux vus, I'honneur,..

SULFURINE. Aux aufres, I'argent.

Lancor. Et moi qui ai voté pour la Gruydre j

coanouron. Et jai flanqué madame Gargot
dans le baquet.

SULFURINE. Ca doit vous aller, je pense?

CREPIKETTE. Yous n'avez pas Fair enchanté,

ciaMoutoN. Ah! fouchtral... je le crois.

LARICOT. Je le crois, fouchtrd... Il me va, vo-
tre juron, c'est énergique, et puis ca coule
bien.., vous permettez?

cRAMOUTON, Faites done.

enseMsLe. Ah! fouchtrd ! fouchtrd! de fouch-
teat...

suLFuRINE. Qu’esl—ce & dire, messicurs?.,.
Esl-ce que cetle dot de wille francs, que

%

nous regardions comme accessoire, serait le
seul but de votre empressement prés de nous?
CREmNETTE, Ce cerait du joli,

AR :du Nal du Saurage,

Vous me diziez : ¢ .J' vous aime,
« J' vous r'gard’ comme un trésor;
« D'un ange vous 8t's V'embléme, »

LARICOT.

Tout ¢ ]’ vous I' dis encor,

Je ne suis point un ladre,

Mais mill’ franes ont de l'attrait

Et m' font I'cffet d'un cadre

Qui complet’ votr' joli porteait,
BULFURINE,

Vous m' disiez ; « 3" vona idale,

« Pour vous, j' s'vai comm® Mddor,
« Y a sien qu’ je o’ vous immole, »

CHAMODOTON.

Tout ¢a, j’ vous I' dia encor,

Maie sana 2tre malhonnéte,

d’ dis qu'un’ dot de mille franca
M’ fait Peffet d'un’ lorgnetie

Qui fait micux voir vos agréments.

suLFURINE. Ah ! c'est sornme ca... eh bien
nous ne changerons rien A nos conventions.
CHEPMINETTE. Et nous verrons hien si vous
avez la un ceeur,,. ou un porle- mounnake,
_LARICOT, Crépinetie... croyez, quoiqu'il ar-
Tive...
camouton, Sulfurine... un porteur d'eau n’a
que sa parole,
LES DEUX FEMMES. A la bonne heure.
Lamicot. Alnrs, c'est madame Gruyére qu'il
fandrait compromettre maintenant. Jen ai le
maoyen... ¢ rendez-vous dont m'a parlé Cha—
mouton...
caamoutoN. C'est la Gargot qu'il faudrait
rendre en défzut & c'theure; ¢a se peut...
ricot m'a parlé d'un certain téte-a-téte.

SCENE IV.

Les Méwes, GARGOT, Masques.

GARGOT, remontant du dessous et suivi de
guefquss masgues. Ennuyeux, ennuyeux, que
iable, il faut bien que les choses se fassent.
Au bout du comple, nous ne sommes pas ici
pOuT NOUS amuser.
suLrurINe. Om s'en apergoit.
CREPINETTE. A volre bal, on fait tout, exceplé
de danser. _ .
GirGot. Danser, danser! vous n'avez que ce
mot-1a dans les jambes. '
sovrupike, Un quadrille! un quadrille!..,
GAnGoT, Je m'y oppose... ¢a ferait trop de
bruit pear le travail du comité.
cpaMouToN. Alors, une simple danse de ca-
ractére... le menuet ou la cachtoncha.
Larient. Tiens, galnrguoi pas la polichinelle,
vous qai parlez si bien
cuamouton. Tu crois peut-éire m'embarrasser,
tui, monsicur Bacchus! veux-tu parier un se-
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cond litre que je te danse Ja polichinelle i dé-
goter le premier role de M. Séraphin.

Lartcot. Ab ben! si tuten tires, ¢'est toi qui
seras fin.

ceaMoutoN. Le pari est temr. (4 un musi-
c¢ien.} Jouez-moi l'air de la polichinelle.

iLe muaicien joue I'nir de In Palichinella, Chamaon-
ton exécnte lo pas quil eutrensclo de bourrée
auvergnate.)

CHILUR,

Ahlc’ert divin
Comme il danse
Avee nisunce.
Aucun pantin

Ne vuudrait cet auverpin.

SCENE V.
Les Memes, GRUYERE.

GRUTERE, prraissent dans un eanot qu'il
dirige vers le bateau. Qu'est-ce qui joue la
polichinelle?... pourquoi joue-1-on (151 pulichi-
nellet.., our y a-t-il un polichinelle,

GRAMOUTON, Qui est-ce qui demande le poli-
chinelle?., présent.

cREPINETTE. Enfin,, ¢’est mon oncle.

GanGoT. Eh oui c'est Gruyére.,

SULFURINE. Courons annoncer son arvivée.

{Ello sort aveo Crépinotte ot les masques.|

SCENE VI,
CHAMOUTON, GRUYERE, LARICOT.

GRUVERE. 11 ¥ & un polichinelle ici . o esi-
il que je lu brise cetie massue sur la 12te?
_Cnamouton. Et vous croyez qne je vas vous
laisser laire comme ¢a toul tranquillement.
GRUYERE. Je maltendrai pas que tn sois en
élat de te défendre, liche.— Tiens, vlan... ({
assine & Chamouton un coup de massue sur
8a bosse de devant qui se déchire et sourre
en tarssant tomber le corset.) Ah! ventre de
bauf! tn ne chercheras pas a nier foujours..,
voila hien la preuve accablante
craxouTon. Un corset ...
GRUYERE. Oh!

i1l lévs encore la massuc,)
GARGOT, ig lui arrachant. Gruyére...
coaMouron. Ah ¢h, ditcs done, vons, le
charcutier, qui ne dites rien, m'expliquerez-
Yons, ..
LARICOT. Mais je ne comprends pas...
cangot, C'est ctonnant comme il ressemble

i celui que ma femme a trouvé dans ma re-
dingote,

GRUTERE. Quand votre calegon sera retrouvé,
on vous te renverra,

Garcor, Un calecon?

LARICOT. Yous avez perdu unm calegon, Cha-
mouton?

chaMovton. Mais, fouchiral avee vos corsets

et vos calegons, vous me cassez la 13te, que je
n’y comprends pas, ¢d fouchtra!l

LARICOT, & Griyére. Est-ce quil a perde un
calegon?

GRUYERE, Pourquoi me demandez~vous ¢a?

LaricoT. Dame! parce que...

{Il lut montre son calegon.)

GRUYERE. Sabre de bois! coinment &tes-vous
porteur de ceei?

Garcot. Voyons-le, voyons-le,

GRUYERE, {ui reprenant sq massue el mena-
gant Laricot, Je ne sais qui me tient...

LARICOT, {2 saisissant, Mais vous allez wme
faire mal,

GaRGOT. Mais il est & moi, ce calecon.

cuaMovton. Allons, bon!

GRUYERE. A toi; tu le reconnais pour &tre
atoi?

GArGoT. Parfaitement !

GRUYERE, reprenant sa massue & Laricol el
:inma(um Gargot. Sang et savon! il faut

one.,.

GARGOT la [ui reprend et la jeile dans i
rividre, 11 faut que tu nous Giches la paix, car
ent vérité, depuis quatre heures, mon existence
est ballottée entre ces deux vétements de des-
sous,

Larcor. Et moi aussi.

cHAMouTOR, Et moi aussi?

GAUTERE. Et moi donc!

AR+ Restez traupe polie,

Da ces d2nx mots j'ai loreill’ pleine

Corset, col'gon, cal'con, corset.
GARGOT.

Je ne vois partont que baleine,

Et v'ih Ia #’cond’ foiz, 't un fuit,

Que 4 vant un corset mon @il eat.
LARICOT.

A mon tour, je demanda grice.

CBAMOUTON.

Qui, tichons de v’ pas continuer.
LARICOT.

A la fin, votr’ corset mo Josse

CHAMOTTON.
Et votre cal'con me fait suer.

TOU3S QUATHE .
A la An, ce corart nons lasse
Et ce ealegon nous fait suer,

(Deux heures sonuent.}

Lasicor. Deux heures... ¢'est le moment du
rendcz-vous criminel. (A Gruyére.} Tenez..,
preuve que je suis de vos amis...

{I1 lui patle & 'oreille.]

cramouton. Deux heures... le téle-h-téte va
se rendre en ces lieux. Quclle occasion poor
les mille bailes...

{Il parle & l'oreille de Gargot.}

ehuvERe. Est-il possible?

ranicor. Cachons-nons, nous le verrons
bien!

varcot, I se pourrait?

CHAMOUTON. On peul s'en assurey.

tamcor. Tenez, dans ces tonneaux vides...

GiwikEre. Parfait,
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CRAMODTON. Les tonneaux de vos laveusecs
nous tendent leur sein...

6ARGoT. Fourrons-nous-y,
illa se trouvent tous les quatre devant les tonneaux

du topd .}

LARICOT, Qu'est-ce que vous venez done laire
la-dedans?

CRAMOUTON, Et vous?

GRUTERE, Oh! une affaire qui m'est person-
nelle.

GARGOT, C'est comme moi.

GauYERE. Eh bien! au revoir.

GARGOT. Sans adieu.

{Ils s’enfoncent tous quatre dans les tonmeaux.}

SCENE VI

Lea Méwes, MADAME GRUYERE, MADAME
GARGOT, LONGASPERGE ¢t LANTURLU.
ENSEMBLE.

AIR : Est-ce craiment une ule

MADAME GRUYERE.
Puis-je vous snivre snne effroi ¥
Songez que jo veux étre reine;
S'il faut qu» quelqn’un nous surprénne,
A tout jamais ¢'est foit de moi.
LANTURLT.
Vous pouvez, sana le moindre effroi,
Compter que vous serez la raine;
Pas moyen que L oo nous sarpreune,
Rapportez-voud en done & moi.
MADAME GROYERE.
Js crains le blime,

LANTURLU.
Calmoz votre ime

GRUYERE.
C’eat bien me femme,

LARLCOT.
Taisez-vous donal

LONGASPERGE.
On s’homanise
MADAME GARGOT.
3i j"étais prise,
BARGOT.
C'est Héloisa

CHAMQUTON,
Caclhez-vous denc,

REPRISE DE L’ENSEMBLE.

uapAME croviRe. Nallez pas vous mépren-
dre sur le sens de cette derniére entrevue.,.

LANTORLY. Derniére ¥

mADANE GRUTBRE, Oh! oui; je nwai déja été
que trop loin.

GRUYERE, monirant sa téle, Sabre de bois!

LARICOT, 3¢ montrant et renfoncant Gruyére.
Taisez-vous donc! :

MADAME GRUYERE. Je [ne suis compromise. ..,

ramrunLy. Ul west que trop vrai; mais je
n'at rien obtenu.

MADAME GRUYERE. Et vous n'obtiendrez rien.
R }ﬁtmr‘sm;, mime jew. Soupirant de joie.
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LARICOT, meme jew, Taisez-vous done |
{1l dispnratt.}

MADAME GARGOT, & Longasperge. Non, mon~
sieur, non; je m'étais un instant laissée en-
trainer au souvenir de votre ancien amour ; je
im’étais faissée altendeir par tant d'instances,
de conslance, de persévérance,..,

GARGOT, meme jeu que Gruyére, Elle luj parle
en vers...

cuaNovton. Cachez-vous done!

MADAME GARGOT. La trahison de mon mari
contribuait 2 m'égarer...

LoNGAseERGE. Oh! oni, égarez-vous... éga-~
rez-vous!

MADAME GARGOT. Cyprien!

GarcoT. Elle Vappelle Cyprien!

caamouTon. Mais rentrez donc!

LaxTURLU. J'ai accés dans tous les chamins
defer, et je ferai de votre existence un train
de plaisir perpétuei!

NADAME cRUvERE Je préfere l'omnibus de
I'honneur, monsieur.

LanToRLy. Ah! du moins, qu'une douce fa-
Yeur....une seule.

LONGASPERGE. Quand je ne devrais oblenir
que....

LANTURLU ET LONCASPERGE. Un baiser,

GRUVERE ET GARGOT, YREme Jeu, mais ensem-
ble. Un bai....

CHAMOUTON ET LANMCOT, ds méme. Attendez
donc.

LES DEUX FEMMES. Eh bien!...

MADAME GRUYERE. Mais comprenez-moi bien.

"MADAME GARGOT JSeulement, neconfundez pas.

AR : du pilanc de Berthe,

Ordinairement,

MADAME GRUTLEE.
Ordinsirement,

MADAME @ARGOT.
Un baiser vous sert d’encourageinent,

MADAMA GREUTERE.
Un Laiser pour vous st un tewlre embldme,

TOUTES DBUX.
Blais qu'ici ee soit o adiew supréme,
Tencz {elles tendent leur cou) promptement,
' Puis allez-vons-co.

{Les hommes les embressent.
{Au baieer les denx maris se dressent dans le ton-
uean en rogissant,)

cruvEne. Empois et tonnerre!
GaRGOT. Nom d'une pipe!

(Les femmes poussent un ori ¢t se voilent la face.)

LONGASPERGE ET LANTURLU. Pincés, cachons-
nous.

{Longraperge ot Lanturln échappent sux maris et

se jettent dane ey tonneanx de Chamouton et La-
ricot qui ee redressent, of rejottent les nouveanx
vins dans les touncaux vides, puis sortent des
lenrs.)

MADAME GARGOT. Mon ami!

MADAME GRUYERE. Anacharsis!..,.

LANTURLD, $¢ montrant, Ah! traitres!.,. je
parie que c'est vous qui nous avez vendus.
_LONGASPERGE, Si j'étais sir d'une parcilletra-
hison!....
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LANTURLU ET LONGASPERGE, frappantdu pied.
Cré nom !....
{L& fond du tonneanx craque et cbde sons lenr coup

de pied.)

LONGASPERGE. Ale, jenfunce.... jenfonce.....

LaxturLU. Horreur! vos tonneaux sont ver-
moulus.

TOUS DEUX. Au secours!,,..

{lls disparaissent.}

SCENE VIIL

Les Méwes, moins LONGASPERGE er LAN-
TURLU,

MADAME GRUTERE. Grand Dieu!l...

MADAME GARGOT. Les malheureux !

LES MARIS & lenrs femmes, Vous osez L.,

camouton. Fouchtra! est-ce que cest dans
ean qu'ils ont été faire un tour.

Lagicot. Mais oui, pardine ?

CHAMOUTON, diantsaveste. EL tu sais nager?

LarCoT, Oland sa ceiniure. Comme une sar-
dine.

caanouTon. Et moi comme un requin.

Tous pEVX. A Veau! :

(1ls se jettent & I'cau.)

* SCENE IX.-

M.ET MADAME GRUYERE, M. ET MADAME
GARGOT.

MADAME GARGOT. Brave Savoyard!

MADAME GRUYERE. Courageux charcutier 1

GARGOT, Ahl ah! encore unm jeune hommse
qui vous intéresse, madarne?

ceevere, Fautil en inscrire un de plus sur
votre liste sabre de bois?

carcoT. Oui, sabre de boisl

MADAME GARGOT, Qu'est-ceddire ? paree qu'un
insolent me faisait la cour.

MADAME GRUYVERE. Parce qu'un évaporé jeune
homme que mes charmes avaient séduit.

MADAME GARGOT. Cela devrait vous flalter tous
deux il me semble.

LES DEOX Homues, Merci !

MADAME GARGOT. D'aillenvs, que serait un
peu 'inconsiquence aupres de volre mons-
truosité. Le corset, monsieur, le corset !

MONSIEUR ET MADAME GRUYERE. Le corset !

cARGOT. Ahlil yavait longtempsgu'on n'avait

rlé¢ de ¢a. Eh{ madame, si vous m'en aviez
aissé le lemps, j'aurais pu, une fois remis de
ma surprise, vous expliquer comme guoi, ayant
acheté un calegon pour cetle partic de mon
costume, je U'ai [ait envelopper dans un jour-
nal an calé Faraud, od 'on m’a remis, en son
lieu et place, ce corsel qui venait je ne sais
d’ou.

MADAME GRUYERE. Abhl.. mais alors... Ana-
charsis... la justilication de monsicur Gargol
devient la mienne. C'est au eafe Faraud quon
m'avait transporlée évanouie; c'est la (uon
mw'a délacée, c'est Y gue par mégarde nos
deux objets se sont trouvés échanges,

GRUTERE. Ainsi, nous serions tous innocents.

MESDAMES GRUYERE ET GARGOT, Tous! tous!
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GARGOT toussant, Cristi.., que je m'en-
rhume din eoté droit.

GRUYERE. Ah! dans mes bras, Pulchérie.

MADAME GARGoT, Dans mes bras, Fulbert.

.

ENSEMBLE,
Alm : de ta Fuvorile.

Ton amour [bés) m'est rendu
Rien qu'k cette pensée (bis)
Je me sene (bis) épordn;
Mon ime ost ojprossie

De plaiagir... {bis}

PR B N Y ..

GARGOT, Ah i, mais, & projos, ces pauvres
diables ne reviennent pas.

MADAME GRINERE. $'ils allaient se noyer!

MADAME cARGOT. Mais non; ils nagent de
premiére force, et le bateau touche aa Ti-
vage,

cRutERe. Faut le temps de chercher... ils
cherchent,

SUITE DE L'ENGENBLE.
Faut-il, noua livrant par erreur
A de somhres {bis frindsies,

Puordre, avec nos jalousies,
Le goleil du bonheur ¢ this.}

{L'air e’enclhatng nvee Ia ritournclis du choeur sai-
vaut.}

GAUYERE. Qu'est-ce?

MADAME GARGOT. Eh! pardieu, nos invités.

MADANE GRUYERE. Dont nous ne nous occu-
pons gudre,

GanGoT. C'est le comité qui remonte. On va
proclamer la reine.

SCENE X.

Les Mawes, SULFURINE, CREPINETTE,
MasqQUES,

CH(EUR.
AIR : des Folichons.,

Voici done ls cérémonie

A son point principal ;

C'ast haurenx, car sitdt finie,
On commmence o bal,

LE TEMPS. Chers camarades...

cRUvERE, Silence!

suLFurinE. On ne dit rien.

LE TeEMPS. Mesdames Gn?ére et Gargot
ayant réuni un nembre égal de suffrages sont
nommées loutes deux reines des blanchissen-
ses. (On murmure.) Les marques d’approba-
tion sont rigoureusement exigies.

Tout LEMoNDE, Ah! bravol...

LE TEMps. Reines, approchez...

MADAME GRUVERE, Uas, & madame Gargol.
C'était bien la peine de nous regarder de lra-
Yers.

MADAYE GARGOT, de meme. Je saisis avee joie
Voccasion de vous serrer Ja main,

MADAME GRUYERE, & part. Ga n'est tout de
méme pas juste.

MADAME GABGOT, & pard. A-t-clle di tripoter
pour en arriver Ja!
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CH(EUR.

Nos suffrages ont prounones
(o eonroenne dens sonveraines,
Qu'un eri général soit pousis :
Yivent lus reincsl
Vivent les denx rejoes!
{Le Temps pose une couronne sur Ia tals des reines;
lear met un sceptre dans In main gauche, et un
gateau dans la maiu droite.)

Le Tewrs. 1l vous reste, grandes reines, a of
frir une part de ce giteau A la jewne fille que
vous voulez doter.

GRUYERE €l GancoT. Doter, doler!

MADAME GRUVERE. On ne saurait me faire un
crime de désigner ma petite nicce... A toi, ce
morcean de frangipane, Cadpincite!

cremserTE. Oh! ma tante.

{Elle vizny s'agenouiller devant madmne Gruyére
quila baise au front et lui remet le gitenu.}

MADAME GARGOT, (Juant i roni, je veux rester
étrangire aux intrigues de famille; el quoique
Sullurine ne soit que ma lilleule, c'est & elle
que j'offre ce flan.

suLFuRIE. Chiére marraine!

iM2ine jeu que Crépinette.)

GRUYERE. Mais, pourja dot, comment ¢a va-
t-il s'arranger?

CREFINETTE. Dame, mon oncle, ca s'arran-
era qwayanl denx dauphines, ¢'est deux bil-
e1s de mille an lien d'um...

SULFURINF. (a va sans dire.

¢ARGOT. Comiment ! ¢a va sans dire.

MESDAMES CRUTERE el GaRGoT. Qui, oui, deux
mille, deux mille.

cosMOUTON ¢t LAmCoT, du fond. Sauvés!
sauvis!

SCENE XI.

Les Méwes, CHAMOUTON, rapportant LON-~
GASPERGE , LARICOT trainant LAN-
TURLU.

{Ile abordent au food. - lis sont tout moujllés,}

ENSEMBLE.
AIR : Vive Vebsinthe,

Gloire au courage
Qui les aanva,

Et du nanfrage
Les préacrva,

CREPINETTE. Drave Laricot!

LARICOT. Laissez-moi passer une robe de
chambre.

suLFusINe. Héroique Chamouton !

CIAMOUTON, élernnant, Alchil.., Je ne pou-
vais pas I'échapper.

£ANTURLY. Un édredon... une chaufferette!

LONGASPERGE. Un JiL... une bassinoire!

SULFURINE. Ces malheurcux greloticnt!

caaMouToN. On amene un ilacre,

UN EMULOYE, paraissent. La voiture des
noyes!

GhuveRe.  Allez.... c[u'on les emméne, et
qu'ils soient sans pitié livrés aux médecins.

chErsErTeE, & Loricot. Glest ma tante fqui
est reine.

SULFURINE , & Chamoulon. Et marraine
anssi,

euamouToR. Toutes les deux !

suLruriNe. Oui, et je suis danphine.

CREPINETTE. Eb moi aussi,

suLruring. Et vous éles mon fiancé.

cacriserTe, Et vous le mien,

SULFURINE. Et nous avons mille franes de dot.

cREMNETTE. Et nous aussi.

LARICOT. Sans rire?

CHAMOUTON. Sans farce?
. LE TeMps. C'est la vérité. La séance cst
levée,

cHanouton. Ah? fouchtra, me voild charbo-
gnia |

LARICOT. A moi tous les porcs de 1a France!

{Ila s’embrassent et gambadent.}

GaRcoT. Et nous, a la danse. Reines et dau-
phines, ouvrez le bal!

Tous. Yive la reine!

CHEUR ET DANRE GENEBALE.
A1R ; de {a Ronde du troisiéme acle,

Voici le moment snpréme
De j'ter les mouchoirs

MADAME GARGOY.
Alais moi c'vst par-li que jaime
Entendr' les battoirs.
GARGOT.

On pazl’ beauesnp dans notre piica
De scesu.

GRUYERE.

Tout ¢’ qu'on y voit, je la coufesse,
Est aot.

MADAME GRUYZEE.
Appliquez-nous d’ voire indulgence,
L& scean,
CHAMOUTON.
Lorsque nous craignons tous d'nvance
Un sot,
Qu'un mot
Rdézonne tout hauat
Bravo) :
Ah1 brave, brave, bravo,
LARICOT.
Pour nov’ mi-car@me
Pas d' rigueur extrdms;
Sur noa tiches mime
Jetez un peu d'eauw,
BOLFURINE,
Qu'on nous soubnite
Notre {éte
En criant : bravol
Lca jovenses
Blauchissenses
Resteront sur 'enn
Tov8.
Bravo!
Criez ; Brava!
{On danse, — Le rideau baisse.)

FiN.
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